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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Pocas uplynulych dvoch rokov Eurdpska tinia pracovala sicasne na rieSeni samostatnych
vyziev riadenia migracie, integrovaného riadenia vonkajsich hranic EU a boja proti terorizmu
a cezhrani¢nej trestnej Cinnosti. Na zabezpecenie raznej reakcie na uvedené vyzvy ana
vybudovanie u€innej a skuto¢nej bezpe€nostnej unie je potrebnd U¢innd vymena informacii
medzi ¢lenskymi $tatmi navzdjom a medzi Elenskymi §tatmi a prislu§nymi agentarami EU.

Schengensky informacny systém (SIS) je najuspe$nej$im nastrojom na ucinnu spolupracu
imigraénych, policajnych, colnych astdnych organov v EU av krajinach pridruzenych
k Schengenskej dohode. Je potrebné, aby prislusné organy v ¢lenskych Statoch, ako napriklad
policia, pohrani¢na straz acolna sprava, mali pristup k vysokokvalitnym informaciam
0 osobéach alebo veciach, ktoré kontroluju, s jasnymi pokynmi k tomu, ¢o treba v jednotlivych
pripadoch urobit’. Tento rozsiahly informacny systém je Ustrednym prvkom schengenskej
spoluprace aplni velmi dolezita wlohu pri umoziovani volného pohybu 0s6b v ramci
schengenského priestoru. Umoziuje prisluSnym orgdnom zaznamendvat' a prezerat udaje
0 hl'adanych osobach, osobach, ktoré nemusia mat’ pravo na vstup alebo zdrZiavanie sa v EU,
nezvestnych osobach — najma detoch — a veciach, ktoré mohli byt ukradnuté, odcudzené
alebo stratené. SIS neobsahuje len informéacie o konkrétnej osobe alebo veci, ale aj jasné
pokyny pre prislusné organy k tomu, ¢o treba s danou osobou alebo vecou urobit’, ked” sa
najde.

Komisia vykonala komplexné hodnotenie SIS® v roku 2016, tri roky po uvedeni jeho druhej
generécie do prevadzky. Z tohto hodnotenia vyplynulo, Ze SIS je skutoénym prevadzkovym
uspechom. V roku 2015 prislusné vnutrostatne organy skontrolovali osoby a veci na zaklade
Gdajov v SIS pri takmer 2,9 miliardy prilezitosti a vymenili si viac ako 1,8 miliona
doplnujucich informacii. Napriek tomu, ako bolo oznamené v pracovnom programe Komisie
na rok 2017, by sa mala na zéklade tychto dobrych skusenosti d’alej posiliiovat’” u¢innost’
a efektivnost’ tohto systému. Komisia na tento ucel predklada prvy stbor troch navrhov na
zlepSenie a rozSirenie pouzivania SIS v dosledku hodnotenia a sucasne pokracuje vo svojej
praci na tom, aby boli existujice a budlce systémy presadzovania prava a riadenia hranic
interoperabilnejsie, pricom nadvdzuje na prebichajucu ¢innost’ expertnej skupiny na vysokej
urovni pre informacné systémy a interoperabilitu.

Tieto navrhy sa tykaji pouzivania systému a) na riadenie hranic, b) na policajni spolupracu
a justicnt spolupracu v trestnych veciach ac) na navrat neopravnene sa zdrziavajucich
Statnych prislusnikov tretich krajin. Prvé dva ndvrhy spolu tvoria pradvne zéklady pre
zriadenie, prevadzku apouzivanie SIS. Navrh na pouzivanie SIS na ucely navratu
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin je doplnkovym k navrhu na

Sprava Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni Schengenského informaéného systému druhej
generacie (SIS 1) v stlade s ¢lankom 24 ods. 5, ¢lankom 43 ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 5 nariadenia (ES)
¢.1987/2006 a c¢lankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66 ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV a sprievodny
pracovny dokument Gtvarov Komisie. (U. v. EU...).
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riadenie hranic a doplia ustanovenia, ktoré st v fiom uvedené. Zavadza sa nim nova kategéria
zapisov a prispieva k vykonavaniu a monitorovaniu smernice 2008/115/ES®.

Z dovodu variabilnej geometrie Gcasti ¢lenskych §tatov na politikach EU v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti treba prijat’ tri samostatné pravne nastroje, ktoré¢ budi napriek
tomu spolu bezproblémovo fungovat’ tak, aby umoznili komplexné fungovanie a pouzivanie
systému.

Paralelne, s cielom posilnit’ a zlepsit’ riadenie informacii na urovni EU, Komisia v aprili 2016
zadala proces uvah o ,,Silnejsich a inteligentnejsich systémoch pre hranice a bezpe&nost
Celkovym cielom je zabezpeCit, aby prislusné organy systematicky mali k dispozicii
potrebné informacie z ré6znych informacnych systémov. Na dosiahnutie tohto ciel'a Komisia
sktima existujicu informac¢nu Struktaru s cielom urcit’ informa¢né nedostatky a ,,mftve uhly*,
ktoré vyplyvaju z nedostatkov vo funkcionalitdich existujacich systémov, ako aj
z fragmentacie celkovej $truktiry riadenia udajov EU. Komisia na podporu tejto ¢innosti
zriadila expertnu skupinu na vysokej Grovni pre informacné systémy a interoperabilitu, ktorej
predbezné zistenia takisto prispeli k tomuto prvému suboru navrhov, pokial' ide
o problematiku kvality Gdajov®. Prejav predsedu Junckera o Stave Unie v septembri 2016 sa
tykal aj dolezitosti prekonania sGc¢asnych nedostatkov v riadeni informécii a zlepsenia
interoperability a prepojenia medzi existujicimi informacnymi systémami.

Na zaklade zisteni expertnej skupiny na vysokej Urovni pre informaéné systémy
a interoperabilitu, ktoré budd predstavené v prvom polroku 2017, Komisia v polovici roka
2017 zvazi druhy stbor navrhov na dalSie zlepSenie interoperability SIS s inymi
informacnymi systémami. Rovnako ddlezitym prvkom tejto Cinnosti je revizia nariadenia
(EU) &. 1077/201 1°0 Eurdpskej agenture na prevadzkové riadenie rozsiahlych informa¢nych
systémov V priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA), ktora pravdepodobne
bude predmetom samostatnych navrhov Komisie predlozenych takisto v roku 2017.
Investovanie do rychlej, G¢innej a kvalitativnej vymeny informéacii a riadenia informacii
a zabezpelenie interoperability databaz a informaénych systémov EU je délezitym aspektom
rieSenia sucasnych vyziev v oblasti bezpecnosti.

V tejto suvislosti je tcelom tohto navrhu zlepsit' a rozsirit' pouzivanie SIS tak, Ze sa pre
organy ¢lenskych statov stanovi povinnost’ zaznamenavat’ v SIS vSetky rozhodnutia o navrate
vydané na zéklade ustanoveni, ktoré si v stilade so smernicou 2008/115/ES, aby sa umoznila
ich viditelnost v ramci celej EU a tym sa zlepsilo ich presadzovanie. Navrhom sa roziruje
rozsah poOsobnosti sucasného SIS zavedenim novej kategérie zéapisov pre rozhodnutia
0 navrate.

Néavrh tykajuci sa riadenia hranic uz obsahuje ustanovenia o vkladani a spractvani zapisov na
zaklade zédkazov vstupu vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré su v stulade so smernicou
2008/115/ES. Tieto opatrenia vychadzaju zo schengenského acquis, ked’ze podporuju
kontroly na vonkajsich hraniciach EU. Vkladanie zapisov suvisiacich s rozhodnutiami

2

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych normach
a postupoch clenskych §tatov na ucely navratu Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene
zdrziavaji na ich uzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

3 COM(2016) 205 final zo 6.4.2016.

4 Rozhodnutie Komisie 2016/C 257/03 zo 17. 6. 2016.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1077/2011 z 25. oktdbra 2011, ktorym sa zriad'uje
Europska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody,
bezpeénosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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0 névrate vydanymi na z&klade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES, do
SIS a ich spractvanie v tomto systéme podporuje spoloént pristahovalecku politiku EU, a je
preto stanovené v samostatnom nastroji. Navrh tykajuci sa navratu vychadza zo vSeobecnych
ustanoveni o zriadeni, prevadzke apouzivani SIS, ktoré st stanovené v navrhu o riadeni
hranic. Z dévodu tychto tzkych vézieb by mal byt prijaty, nadobudnut’ Géinnost’ a zacat’ sa
uplatitovat’ v rovnakom c¢ase ako ndstroj tykajuci sa riadenia hranic.

Navrhom na rozSirenie pouzivania SIS scielom sledovat navrat neopravnene sa
zdrZiavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin sa podporia a posilnia opatrenia Europskej
Unie smerujuce K integrovanej, udratelnej a holistickej migra¢nej politike EU. Ako sa
zdoraznilo v eurdpskej migracnej agende®, névrat neregularnych migrantov, ktori nemaju
pravo zdrziavat sa v EU, do ich domovskych krajin pri plnom re$pektovani zasady zékazu
vyhostenia alebo vratenia je podstatnou suéastou naSej migradnej politiky. Systém EU
V oblasti navratu vSak funguje nedokonale a nie je dostatocne U€inny. Z dostupnych Statistik
Eurostatu vyplyva, Ze spomedzi neregularnych migrantov, ktori mali v poslednych rokoch
opustit’ EU, v skuto¢nosti odislo len priblizne 40 %. V roku 2015 bol odchod nariadeny 553
395 Statnym prislusnikom tretich krajin, ale len 226 800 bolo naozaj vratenych.

V suvislosti so stupfiovanim migra¢nej a uteCeneckej krizy v roku 2015 vyrazne vzrastla
potreba prijat’ G¢inné kroky na boj proti nereguldrnej migracii a zvysit mieru navratu
nereguldrnych migrantov. Prave preto Komisia vykonava vSetky opatrenia oznamené
v akénom plane EU v oblasti navratu’. Tieto opatrenia st potrebné na zabezpe&enie dovery
verejnosti v migra¢nu a azylovu politiku EU a na poskytnutie primeranej podpory osobam,
ktoré potrebuju ochranu. Uspesnej§i europsky systém v oblasti navratu neregularnych
migrantov do ich domovskych krajin Uzko suvisi s obnovenym usilim o ochranu os6b, ktoré
potrebuji ochranu.

Na zlep$enie t&innosti politiky EU v oblasti navratu je velmi délezita spolupraca s krajinami
povodu. V juni 2016 preto Eurépska rada dospela k zaveru, Ze je potrebné, aby EU zaviedla
a rychlo realizovala rdmec partnerstva pre spolupréacu s jednotlivymi krajinami pévodu alebo
tranzitu na zaklade G¢innych stimulov a primeranej podmienenosti. Komisia sa aktivne zapaja
do rozvoja tychto partnerstiev. Schopnost’ EU vracat’ neregularnych migrantov viak nestvisi
len so spolupracou s krajinami pdvodu alebo tranzitu. Vyzvy spojené s vracanim
nereguldrnych migrantov vyplyvajd aj z vnutornych prekazok vnutroStatnych systémov
v oblasti navratu, anajméd ztazkosti, ktoré maju Clenské S$taty pri vykone rozhodnuti
0 névrate.

V akénom plane EU v oblasti navratu av oznameni s nazvom Silnejsie a inteligentnejsie
systémy pre hranice abezpecnost® Komisia identifikovala potrebu lepsieho vyuZivania
rozsiahlych informa¢nych systémov na ucel vybudovania ucinnejSicho systému v oblasti
navratu. Eurdpska rada vo svojich z&veroch z 25. az 26. jina 2015 vyzvala na zaélenenie
rozhodnuti o navrate do SIS Vv zaujme zlepSenia ich u¢innosti’. Rada pre spravodlivost
a vn(torné veci potvrdila tito vyzvu vo svojich zaveroch z 8. a7 9. oktébra 2015™.

COM(2015) 240 final.

COM(2015) 453 final.

COM(2016) 205 final.

Zavery Europskej rady z 25. a 26. juna 2015 (ST 22 2015 INIT).

Zavery Rady o bududcnosti politiky navratu, k dispozicii na stranke:
http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2015/10/40802203341 sk.pdf
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V stcasnosti neexistuje celounijny systém na vymenu informacii o rozhodnutiach o névrate
vydanych c¢lenskymi Statmi na zaklade ustanoveni, ktoré st v slUlade so smernicou
2008/115/ES, a na monitorovanie toho, ¢i $tatni prislusnici tretich krajin, na ktorych sa tieto
rozhodnutia vztahuju, skuto¢ne opustili uzemie ¢lenskych Statov. V takejto situécii je pre
neregularnych migrantov jednoduchsie vyhnut’ sa vykonu existujiiceho rozhodnutia alebo mu
predist’ tym, Ze sa jednoducho prestahuji do iného c¢lenského Statu. V takych situéciach
verejné organy Clenského Statu, ktoré zadrzia neregularneho migranta, nevedia o tom, ze iny
Clensky $tat uz vydal rozhodnutie o navrate na zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so
smernicou 2008/115/ES. Clensky $tat, ktory migranta zadrzal, preto musi znova od zaciatku
uskutoCnit’ konanie o navrate, ¢im sa predlzuje neopravneny pobyt a odd’aluje navrat
neregularneho migranta.

Viditelnost' rozhodnuti inych ¢lenskych Statov o ndvrate prostrednictvom zapisu v SIS
Vv spojeni s moznostou vymeny dopliujucich informacii prostrednictvom vnutro§tatneho
jednotného kontaktného miesta, napriklad Gtvarov SIRENE, moZe prispiet’ k rieSeniu tohto
nedostatku informacii. To, ze organy ¢lenského $titu maji viac poznatkov o individualnej
situdcii dotknutej osoby, im dava moznost’ rychlo a v¢as prijat’ najvhodnejSie opatrenie.
Informovanost’ o vSetkych okolnostiach suvisiacich s danym neregularnym migrantom moze
byt napriklad dovodom na neposkytnutie lehoty na dobrovolny odchod alebo na pouzitie
opatreni na zabranenie riziku Uteku. Okrem toho, informovanost’ o existencii rozhodnutia
0 navrate vydaného inym c¢lenskym $taitom na zéklade ustanoveni, ktoré st v sulade so
smernicou 2008/115/ES, by zjednoduS$ila vzajomné uzndvanie tychto rozhodnuti medzi
migraénymi uradmi v stlade s acquis EU'; tato moznost’ sa viak pouziva zriedka z dovodu
aktualneho nedostatku informacii.

Okrem toho ¢lenské Staty ¢asto nepoznaji pocet nereguldrnych migrantov, ktori sa podriadia
rozhodnutiam o navrate. Je to tak najma v pripade neregularnych migrantov, ktori odchadzaju
z EU dobrovolne, napriklad bez ziskania asistencie pri dobrovol'nom navrate alebo bez toho,
aby sa na nich vztahoval nateny odsun. Systematickym zaélenenim rozhodnuti o navrate
vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré si v sulade so smernicou 2008/115/ES, do SIS
a primeranym opatrenim prijatym na zéklade pozitivnej lustricie z&pisu o navrate moze SIS
pomoct’ overit’ dodrziavanie tychto rozhodnuti o navrate a sluzit’ ako lepsi zdroj informacii
pre opatrenia prislusnych organov. Ak bude $tatny prislusnik tretej krajiny, na ktorého sa
vzt'ahuje rozhodnutie o navrate vydané na zaklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou
2008/115/ES, kontrolovany pri odchode z izemia ¢lenskych $tatov, prislusné vnutrostatne
organy budu moct’ nahlasit’ odchod a potvrdit’ dobrovol'né alebo ntitené splnenie povinnosti
navratu.

Potvrdenim névratu sa zase znizi potreba toho, aby verejné organy investovali zdroje do
najdenia neregularnych migrantov, ktori v skuto¢nosti uz opustili EU. V pripade $tatneho
prislusnika tretej krajiny, ktorého odchod nebol potvrdeny, a na zaklade oznamenia zo SIS
0 tom, ze lehota na dobrovol'ny odchod uplynula, budi verejné organy takisto vediet, Ze sa
musia prijat’ nadvizujuce opatrenia s cielom ndjst’ prislusné osoby, zabezpecit’ ich odsun
avydat’ zakaz vstupu Vv sUlade s ¢lankom 11 ods. 1 smernice 2008/115/ES. Tento systém
poskytne Clenskym Stditom d’al§i ndstroj na plnenie si povinnosti prijat’ vSetky potrebné

u Smernica Rady 2001/40/ES z 28. maja 2001 o vzajomnom uznavani rozhodnuti o vyhosteni §tatnych

prislusnikov tretich krajin, U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 34 arozhodnutie Rady 2004/191/ES
z 23. februdra 2004, ktorym sa ustanovuju kritérid a praktické opatrenia na nahradu finanéného rozdielu
vyplyvajlceho z uplatiiovania smernice 2001/40/ES o vzajomnom uzndvani rozhodnuti o vyhosteni
$tatnych ob&anov tretich krajin, U. v. EU L 60, 27.2.2004, s. 55.
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opatrenia na zabezpeCenie vykonu rozhodnuti o navrate G¢innym a primeranym spdsobom,
v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 smernice 2008/115/ES. Uginnejsie sledovanie dodrZiavania
rozhodnuti o navrate vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré si v stlade so smernicou
2008/115/ES, by pomohlo objasnit’ pocet pripadov nesplnenia rozhodnuti, ¢o by podla
ocakavani mohlo viest’ k vd¢$iemu poétu navratov a zakazov vstupu.

SIS teda pomdze poskytnut’ spolahlivejSie udaje a Statistiky o pocte rozhodnuti o navrate
vydanych v stlade s ustanoveniami, ktoré su v stlade so smernicou 2008/115/ES, a o0 miere
ich plnenia.

Zasadnou prekazkou uspeSného ndvratu st tazkosti so zistenim totoZnosti neregularnych
migrantov a chybajiicimi platnymi cestovnymi dokladmi vydanymi tret'ou krajinou, do ktorej
navratilci smeruji. Neopravnene sa zdrziavajuci Statni prisluSnici tretich krajin mézu mat’ pri
zadrzani a v priebehu konania o navrate v ¢lenskom $tate doklad totoznosti alebo cestovny
doklad, ale neskor sa tychto dokladov moézu zbavit, aby zabranili ndvratu alebo aby sa
neopravnene presunuli do iného clenského S$tatu. V tychto pripadoch mézu informacie
0 doklade totoznosti alebo cestovnom doklade, ktoré st k dispozicii ¢lenskému Statu, ktory
ako prvy zadrZzal neoprdvnene sa zdrziavajliceho S$tatneho prisluSnika tretej krajiny,
zjednodusit’ zistenie jeho totoznosti a vydanie platného cestovného dokladu pre migrantov,
ktori utiekli do iného Clenského Statu, zo strany cielovej tretej krajiny. Na tento ucel je
nevyhnutné umoznit prenos prislusnych udajov, ktoré su k dispozicii v SIS, prislusnym
organom tretich krajin za prisnych podmienok. Tento prenos musi byt obmedzeny na
informacie, ktoré st nevyhnutne potrebné na zabezpecenie zistenia totoZnosti migranta
a opatovného vybavenia migranta dokumentmi, a musia sa pri iom dodrzat' ustanovenia
nariadenia (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov'?, najma ustanovenia kapitoly V uvedeného nariadenia,
v ktorej su stanovene podrobné pravidla a podmienky prenosov osobnych Gdajov do tretich
krajin alebo medzinarodnym organizaciam. Ked’ tento prenos vykonaju ¢lenské Staty, ktoré
nezaznamenali informécie o doklade v zapise v SIS a nie st majiteI'mi tychto tidajov, malo by
sa vyzadovat’ predchadzajiuce povolenie od ¢lenského Statu, ktory zaznamenal informacie
v SIS.

Tymto navrhom sa takisto zlepsia pravidla o konzultatnom postupe, ktory musia ¢lenské Staty
dodrziavat’, ked’ narazia na zapisy na ucely navratu alebo chci zaznamenat' takéto zapisy,
ktoré koliduju s rozhodnutiami inych ¢lenskych Statov, napriklad s plathym povolenim na
pobyt. Tymito pravidlami by sa malo zabranit’ vyskytu spornych pokynov, ktoré mézu tieto
situdcie vyvolat, alebo by sa nimi mali vyrieSit, priCom by sa zaroven poskytli jasné
usmernenia koncovym pouzivatelom o opatreniach, ktoré treba v takych situdciach prijat,
a organom cClenskych Statov o tom, ¢i by sa mal zapis vymazat’.

Aby navrhovany systém fungoval spravne, treba pri odchode na vonkajSich hraniciach
vykonavat’ systematické kontroly s cielom zabezpecit, aby boli vSetci dotknuti Statni
prislusnici tretich krajin nahldseni ako osoby, ktoré opustili prislusné tzemie. Ciel'om
navrhu®®, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399 (Kddex schengenskych hranic)®, je

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spractvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

B COM(2015) 670 final.
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prispdsobit’ povinnost’ systematicky kontrolovat' Statnych prislusnikov tretich krajin
v databazach tak, aby sa kontrola nevykonavala len pri vstupe, ale aj pri vystupe.

Vzhl'adom na nadnarodni povahu a vyzvy pri zaistovani uinnej cezhrani¢nej vymeny
informacii su pre tieto navrhy osobitne zaujimavé odportacania v rdmci eurdpskeho ramca
interoperability, ktoré by sa mali reSpektovat’ pri navrhovani alebo poskytovani digitalnych
verejnych sluzieb. Eurdpsky ramec interoperability je v sic¢asnosti predmetom revizie a nova
verzia je v procese prijimania.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v danej oblasti politiky

Tento ndvrh je v sulade s ustanoveniami smernice 2008/115/ES a stavia na nich, pricom
vV uvedenej smernici su stanovené spolo¢né normy a postupy pre navrat neopravnene sa
zdrziavajacich Statnych prislusnikov tretich krajin. Jeho cielom je zabezpecit’ véacSie plnenie
rozhodnuti 0 navrate vydanych prislusnym organom na zaklade ustanoveni, ktoré su v stlade
so smernicou 2008/115/ES, aich vic¢siu viditelnost. Zavedenim povinnosti zaznamenavat’
tieto rozhodnutia v SIS sa tymto navrhom podpori vykon tychto rozhodnuti.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh Uzko slvisi s d’alsimi existujucimi politikami Unie a legislativnymi navrhmi
Komisie, konkrétne:

a) uéinnou politikou EU v oblasti navratu, pokial' ide o prispenie k systému EU
V oblasti navratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nemaja pravo zdrziavat’ sa
na uzemi c¢lenskych S$tatov, a jeho zlepSenie. Tento navrh by prispel k zniZovaniu
motivécie k neregularnej migracii do EU, &o je jeden z hlavnych cielov eurépskej
migraénej agendy'>;

b) systtmom Eurodac a dublinskym systémom, pretoze zavedenim rozhodnuti
0 navrate do SIS sa podporia ¢lenské Staty pri sledovani toho, ¢i ziadatelia, ktorych
ziadost o0 azyl bola zamietnutd, opustili tzemie ¢lenskych Statov a v sulade
s rozhodnutim o navrate sa vratili do tretej krajiny. Bude takisto dopiiat’ navrh
Komisie'® na rozsirenie pouZivania systému Eurodac na zistovanie totoZnosti
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nepoZziadaju
0 azyl a mozu sa bez odhalenia pohybovat’ po EU:;

c) systémom vstup/vystup, pretoze bude dopliiat’ navrh Komisie' tykajici sa systému
vstup/vystup ajeho pouzivania na identifikovanie a odhalovanie osob, ktoré
prekrocili povolent dlzku pobytu (aj v ramei uzemia Clenskych statov);

d) systémom EU pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS)', vktorom sa
navrhlo dokladné posudenie Statnych prislusnikov tretich krajin oslobodenych od
vizovej povinnosti, ktori majd v umysle cestovat’ do EU, z bezpenostného hl'adiska
vratane ich kontroly v SIS;

14

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje
kodex Unie o pravidlach upravujicich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex schengenskych hranic), U. v. EU
L 77,23.3.2016, s. 1.

1 COM(2015) 240 final.
16 COM(2016) 272 final.
ol COM(2016) 194 final.
18 COM(2016) 731 final.
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e) kddexom schengenskych hranic, ked?e bude dopliiat zmenu Kodexu
schengenskych hranic sdvisiacu s povinnostou systematicky kontrolovat’ $tatnych
prislusnikov tretich krajin pri vystupe v databazach;

f) navrhom Komisie o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského informaéného
systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1987/2006, ked’ze bude dopliiat’ ustanovenia suvisiace so zaznamenavanim zékazov
vstupu v SIS po névrate dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

V ¢lanku 79 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie sa Europsky parlament
a Rada, konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom, splnomociujt prijimat’ opatrenia
v oblasti nelegalneho pristahovalectva a neopravneného pobytu vratane odsunu a repatriécie
0sob, ktoré sa zdrziavaju na UOzemi S$tatu neopravnene. Tento ¢lanok je preto vhodnym
pravnym zakladom pre pouzivanie SIS na navrat neopravnene sa zdrziavajucich Statnych
prisluSnikov tretich krajin.

. Variabilna geometria

So zretelom na variabilni geometriu tento navrh sleduje porovnatelny rezim ako smernica
2008/115/ES.

V sulade s ¢lankom 4 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny k zmluvam, sa
Déansko Vv lehote Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni rozhodne, ¢i bude
transponovat’ tento navrh, ktory je zalozeny na schengenskom acquis, do svojho
vnutrostatneho prava.

So zretelom na Spojené kralovstvo a Irsko ma smernica o navrate hybridni povahu, ako sa
uvédza v odovodneniach 26 a 27. Z toho vyplyva, Ze na tento navrh sa vztahuje Protokol
¢. 19 oschengenskom acquis zaclenenom do ramca Eurdpskej tUnie, ktory je pripojeny
k zmluvam, ako aj Protokol ¢ 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na
priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k zmluvam. Podl'a druhého
uvedeného protokolu, ktory nestvisi so schengenskym acquis, sa Spojené kralovstvo a Irsko
nezuCastiiuji na prijati tohto nariadenia anie s0 nim viazané ani nepodliehaju jeho
uplatiiovaniu; mézu v8ak informovat’ Radu, Ze sa chcu zucastiovat’ tohto nastroja.

Na zaklade prislusnych dohdd o pridruzeni tychto krajin k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis je navrhované nariadenie zavézné pre lIsland, Norsko,
Svajciarsko a Lichtenstajnsko.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Cielom tohto navrhu je vytvorit' systém na vymenu informacii o rozhodnutiach o névrate
vydanych c¢lenskymi Statmi na zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou
2008/115/ES, s cielom zjednodusit’ ich vykon a monitorovat’ plnenie povinnosti navratu zo
strany neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin. To nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych statov. V sucasnosti nie je zavedeny systém, ktory
by umozinoval systematicki vymenu informacii o rozhodnutiach o navrate vydanych
Clenskymi $tatmi na zaklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou 2008/115/ES; z toho
dovodu nemoédzu byt vnuatroStatne organy informované o rozhodnutiach o navrate, ktoré
Vv suvislosti so Statnymi prislusnikmi tretich krajin vydali iné ¢lenské $taty, a to ani v pripade
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zadrzania neregularnych migrantov po¢as ich neopravneného pohybu v ramci EU a tranzitu
cez ich uzemia. Ciel tohto navrhu preto mozZno lepsie dosiahnut’ na tirovni Eur6pskej tnie.

. Proporcionalita

V ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii sa stanovuje, Ze ¢innost’ Unie neprekracuje radmec toho,
¢o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov zmluvy. Forma zvolena pre toto opatrenie EU musi
umoznovat, aby sa dosiahol ciel’ ndvrhu a aby bol tento navrh vykonany ¢o najucinne;jsie.

Ciel'om navrhovaného nariadenia je zjednodusit’ vykon a monitorovanie rozhodnuti o navrate
vydanych na zéaklade ustanoveni, ktoré st v stlade so smernicou 2008/115/ES, v suvislosti
S neopravnene sa zdrziavajucimi Statnymi prisluSnikmi tretich krajin v zdujme zabezpecenia
uéinnejsej a Gspesnejsej politiky navratu. Clenskym $tatom preto poskytne d’alsi néstroj na
plnenie povinnosti prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie vykonu rozhodnuti
0 navrate u¢innym a primeranym spdsobom v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 smernice o navrate.

Na dosiahnutie tychto cielov a v sulade so zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5
Zmluvy o Eurépskej unii toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na
dosiahnutie tohto ciel’a.

. Vyber nastroja

V zdujme stanovenia jednotnych a harmonizovanych postupov, ktoré st priamo uplatnitel'né,
je vhodné prijat’ tento akt vo forme nariadenia. Tento navrh sa okrem toho tyka pouZzivania
centralizovaného eurdpskeho informaéného systému. Je preto potrebné, aby boli pravidla jeho
pouzivania stanovené v nariadeni.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

V stlade s nariadenim o SIS 11'° a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV? Komisia tri roky po
zaCiatku prevadzky tohto systému vypracovala celkové hodnotenie centralneho systému SIS
Il, ako aj dvojstrannej a mnohostrannej vymeny dopliujucich informacii medzi ¢lenskymi
Statmi. Hodnotenie bolo osobitne zamerané na preskiimanie uplatiiovania clanku 24
nariadenia o SIS Il, v ktorom sa stanovuju podmienky vydavania zapisov na ucely odopretia
vstupu a pobytu v suvislosti so Statnymi prislusnikmi tretich krajin. Navrhy vyplyvajuce
z hodnotenia st zahrnuté v navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni,
prevadzke a pouzivani Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti hraniénych
kontrol a navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zriadeni, prevadzke a pouzivani
Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej
spoluprace v trestnych veciach.

Okrem toho, v sulade s ¢lankom 19 smernice o ndvrate 2008/115/ES Komisia v roku 2014
uverejnila oznamenie o politike navratu EU?*, vktorom podava spravu o uplatiiovani
smernice 2008/115/ES. Dospelo sa v fiom k zaveru, ze potencial SIS v oblasti politiky navratu
by sa mal zlepSovat’; naznaCuje sa v nom, ze revizia systému SIS II predstavuje prilezitost’ na

19 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1987/2006 z20.decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L
381, 28.12.2006, s. 4).

2 Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informaéného systému druhej generécie (SIS 11) (U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63).

2 COM(2014) 199 final.
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zlepSenie konzistentnosti medzi politikou névratu a systémom SIS II, priCom sa zaroven
navrhuje zaviest’ pre Clenské Staty povinnost zaddvat' do systému SIS II zapis na ucely
odopretia vstupu, pokial’ ide o zdkaz vstupu vydany na zaklade smernice o navrate.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Od prislusnych zainteresovanych stran vratane delegatov vo vybore SISVIS a kontaktnej
skupiny pre smernicu 0 navrate sa vyziadala spédtna vizba a navrhy na potencialne pouZzivanie
systému SIS na tcely navratu. Na niekol’kych stretnutiach vyboru SISVIS (10. méja 2016
a 30. juna 2016) a kontaktnej skupiny pre smernicu o navrate (16. novembra 2015, 18. marca
a 20.juna 2016) prebehli diskusie. Dna 5. februara 2016 sa konal spolo¢ny seminar
s delegatmi vo vybore SISVIS a kontaktnou skupinou pre smernicu o navrate. Seminara sa
z&astnili aj zastupcovia agentir EU, napriklad Agentury Eur6pskej tnie pre zakladné prava.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

V oktobri 2015 Komisia zadala externu §tadiu?, ktorej ucelom bolo posudit’ uskuto¢nitelnost’
a technické a prevadzkové dosledky zriadenia celodnijného systému na vymenu Udajov
a monitorovanie plnenia rozhodnuti o navrate vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré s
v sulade so smernicou 2008/115/ES, v ramci SIS. Tato $tadia bola dokonéena v aprili 2016.

. Posudenie vplyvu

Postdenie vplyvu sa nevykonalo. N&vrh je vSak zalozeny na vysledkoch uz uvedenej Stadie
uskutocnitel'nosti.

V stadii sa dospelo k zaveru, Ze zaznamenavanie rozhodnuti o navrate vydanych na zéklade
ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES, v podobe zépisov v SIS by bolo
technicky uskuto¢nitelné a malo by za nasledok hmatatel'né vyhody, osobitne so zretelom na
viditeI'nost’ informacii vo vSetkych ¢lenskych Statoch a zefektivnenie nadvéazujucich opatreni.

Tym by sa podporili organy pri:
- vykone rozhodnutia v pripade jeho nesplnenia,
— monitorovani splnenia povinnosti ndvratu v pripade kazdého rozhodnutia,

— overovani, ¢i sa na Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory sa neopravnene zdrziava
na uzemi, vzt'ahuje rozhodnutie vydané inym ¢lenskym Statom,

— vykonavani rozhodnuti v mene inych ¢lenskych Statov,

— identifikovani neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin na
zéklade informécii o vykonatel'nych rozhodnutiach,

- zhromazd’'ovani $tatistickych udajov o splnenych a nesplnenych rozhodnutiach.

Na druhej strane sa v stadii dospelo k zaveru, Ze niekolko potrebnych technickych
a prevadzkovych zmien by malo vplyv na sGcasné postupy, organizdciu a infrastruktury.
Dosledkom zaznamenavania rozhodnuti o navrate vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré si

2 Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of the Schengen

Information System an EU-wide system for exchanging data on and monitoring compliance with return
decisions (Stadia o uskuto¢nitelnosti a dosledkoch zriadenia celotnijného systému na vymenu Gdajov
a monitorovanie plnenia rozhodnuti o ndvrate vramci Schengenského informa¢ného systému)
(https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-
framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-
monitoring-compliance-with-return-decisions-pbDR0116353/)
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v stilade so smernicou 2008/115/ES, v SIS by okrem iného boli nové/zmenené prevadzkové
postupy, d’alie kategorie udajov v zapisoch na Gcely navratu a nové funkcie SIS (napriklad
funkcia na oznamenie organu, ktory vydal rozhodnutie, ze uplynula lehota na dobrovolny
odchod). Zmeny by si vyzadovali vytvorenie primeranej infrastruktiry v ¢lenskych Statoch
sluziacej na zaznamenavanie a spravovanie zapisov na ucely navratu v SIS a dalSie kapacity
na uchovavanie v centralnom SIS.

Analyza pracovnej zat'aze odhalila, Ze vSetci dotknuti Gi€astnici (najmé prislusnici pohrani¢ne;j
straze, policajti a organy vydavajuce rozhodnutia o ndvrate na zéklade ustanoveni, ktoré su
v sulade so smernicou 2008/115/ES) by celili dalSej pracovnej zat'azi v dosledku toho, ze by
museli spravovat’ zapisy na Gcely navratu a reagovat’ na vys$si pocet pozitivnych lustracii. Na
zaver sa v studii upozornilo na potrebu minimalnej Grovne harmonizacie v ramci ¢lenskych
Statov pri zaoberani sa osobami, na ktoré sa uz vzt'ahuje rozhodnutie o névrate, ktoré na
zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES vydal iny ¢lensky $tat.

. Zakladné prava

Tymto ndvrhom sa rozvija a zlep$uje existujuci systém. Rozsiruje sa nim rozsah pdsobnosti
sucasného SIS zavedenim novej kategorie zapisov pre rozhodnutia o ndvrate. Jeho vplyv na
zékladné prava je preto obmedzeny, ked’ze riadne fungovanie systému sa uz preukdzalo
a dolezité a ucinné zaruky uz boli zavedené. Napriek tomu ma navrh potencidlny vplyv na
zékladné prava fyzickych osob, pretoze zahfiia spracovanie osobnych udajov. Tato skutocnost’
bola zohladnend aboli zavedené zaruky, ktorymi sa zabezpec¢i dodrziavanie zésad
stanovenych v Charte zakladnych prav Eur6pskej Unie, najméa v ¢lanku 8.

Tento navrh dopliia navrh na riadenie hranic, ktory tvori spolu s ndvrhom v oblasti policajnej
spolupréce a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach pravny zéklad pre zriadenie, prevadzku
a pouzivanie SIS. Z toho ddvodu sa zaruky obsiahnuté v ndvrhu o riadeni hranic tykajuce sa
ochrany zékladnych prav, a najma ochrany udajov a prav dotknutej osoby, rovnako uplatiuja
na tento névrh.

Okrem toho boli zavedené ustanovenia na zabezpe€enie toho, ze zapisy o navrate nepovedu
Kk prijimaniu opatreni na vykon rozhodnuti o ndvrate vydanych na zéklade ustanoveni, ktoré
su v stlade so smernicou 2008/115/ES, ak este plynie lehota na dobrovol'ny odchod, alebo ak
bol vykon rozhodnutia pozastaveny alebo odsun odloZeny (¢lanok 3 ods. 2 a 3).

Prvky rozhodnutia o ndvrate vydaného na zéklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou
2008/115/ES, ktoré sa maji zaznamenat v SIS, su obmedzené na prvky, ktoré su nevyhnutne
potrebné na to, aby prislusné organy mohli identifikovat’ dotknutého Statneho prislusnika

tretej krajiny, v pripade potreby uskuto¢nit’ navrat a overit’, ¢i bola splnena povinnost’ navratu
(Clanok 4).

Udaje sa budi v SIS uchovavat len pocas takého obdobia, ktoré je nevyhnutné na dosiahnutie
ucelu navratu. V dosledku toho sa bude vyzadovat, aby vydavajuci Clensky $tat vymazal
udaje ihned’ po doruceni potvrdenia o navrate (¢lanok 6), ak uz rozhodnutie nie je platné, ak
dana osoba ziskala ob¢ianstvo EU alebo obéianstvo $tatu, ktorého $tatni prislusnici pozivaju
pravo na slobodu pohybu v ramci Unie, alebo ak osoba, na ktori sa zapis vztahuje, vie
preukazat’, ze opustila izemie ¢lenskych $tatov v stlade s rozhodnutim o navrate vydanym na
zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES (¢lanok 7).

Prostrednictvom novych ustanoveni o SIS sa vaé8mi zviditelnia situacie, v ktorych Statni
prislusnici tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie 0 navrate vydané ¢Elenskym
Staitom na zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES, zarovein maju
povolenie alebo pravo zdrziavat sa na prisluSnom uzemi udelené inym clenskym Statom.
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V takych pripadoch musia vnatro$tatne organy povinne zacat’ postup konzultacii. V pripade
potreby sa zapis na ucely navratu vymaze (¢lanok 8).

4, VPLYV NA ROZPOCET

Tymto navrhom sa rozsiruje rozsah posobnosti sucasného SIS zavedenim novej kategorie
zapisov pre rozhodnutia o navrate vydané na zéklade ustanoveni, ktoré su v sulade so
smernicou 2008/115/ES, a funkcii na vytvaranie, aktualizaciu a vymazavanie zapisov na Gcely
navratu. Okrem toho sa zavadza nova funkcia automatického informovania ¢lenského Statu,
ktory vydal zapis, otom, ze uplynula lehota na dobrovolny odchod viazuca sa k jeho
zépisom.

Z dovodu doplnkovej povahy tohto ndvrhu je vplyv na rozpocet rieSeny samostatne
a Vv nezavislom finan¢nom vykaze, ktory sa tyka len zriadenia tejto osobitnej kategorie zapisu.

Vo finan¢nom vykaze pripojenom k tomuto navrhu st zohladnené zmeny potrebné na
vytvorenie tejto novej kategérie zapisu. V odhade nakladov na urovni 3,6 miliéna EUR sU
zahrnuté naklady na technicki modernizaciu SIS na tGcely ndvratu. Odhady nékladov tykajice
sa celkového vyvoja centrdlneho SIS, komunikacnej infrastruktiry a modernizacie
vnutroStatnych systémov SIS nie st zahrnuté v legislativnom finan¢nom vykaze pripojenom
k tomuto navrhu, ale si podrobne stanovené v legislativnom finanénom vykaze pripojenom
Kk navrhu nariadenia Komisie o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského informaéného
systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol a navrhu nariadenia Komisie o zriadeni, prevadzke
a pouzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace
a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.

V zaujme vykonania modernizacii a zavedenia funkcionalit uvedenych v tomto navrhu je
naplanované preprogramovanie zvySnej Casti finanéného krytia pre inteligentné hranice
vramci Fondu pre vnitorni bezpecnost. Nariadenie o Fonde pre vnutorni bezpecnost’ —
hranice?® je finanény nastroj, ktory zahffia rozpoGet na vykonavanie balika predpisov
o inteligentnych hraniciach. V ¢lanku 5 nariadenia sa stanovuje, Zze sa prostrednictvom
programu na zriadenie informacnych systémov podporujtcich riadenie migra¢nych tokov cez
vonkaj$ie hranice pouzije 791 miliébnov EUR, a to za podmienok stanovenych v ¢lanku 15.
Z uvedenych 791 milibnov EUR je 480 milionov EUR vyhradenych na rozvoj systému
vstup/vystup a 210 miliénov EUR na rozvoj systému EU pre cestovné informécie a povolenia
(ETIAS). Zvysna Cast’ sa Ciasto¢ne pouzije na pokrytie nakladov na zmeny predpokladané
V suCasnom navrhu.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Uplatiiuja sa ustanovenia o preskimani a monitorovani uvedené v ¢lanku 53 ods. 7 a 8 ndvrhu
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni, prevadzke a pouzivani Schengenského
informaéného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stéast’

Fondu pre vnitornii bezpe¢nost' zriad'uje nastroj pre finan¢ni podporu v oblasti vonkajich hranic a viz
(U.v. EU L 150, 20.5.2014, s. 143).
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. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Ciel'om navrhu je stanovit’ podmienky a postupy na pouzivanie SIS pre ndvrat neopravnene sa
zdrziavajicich Statnych prislusnikov tretich krajin, vo vztahu ku ktorym prislusné
vnutro$tatne organy na zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES,
vydali rozhodnutie o ndvrate. V navrhu sa vyzaduje zaznamenavanie a spracivanie Udajov
0 Statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vzt'ahuje rozhodnutie o néavrate, v SIS vo
forme zapisov a vymena dopliujucich informacii k tymto zapisom. Cielom pouzivania SIS na
ucely navratu je podporit’ imigracné Urady pri sledovani a presadzovani navratu $tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nemaji pravo zdrziavat sa v Clenskych Statoch, pomdct
zabranit’ neregularnej migracii, odradit’ od nej a zlepsit' vymenu informacii a spolupracu
medzi imigraCnymi tradmi.

Rozsah pdsobnosti (¢lanok 1)

V z&ujme zabezpecenia uc¢inného fungovania systému je kl'aCové, aby boli vSetky rozhodnutia
0 navrate vydané Clenskymi $tatmi na zaklade ustanoveni, ktoré su v slade so smernicou
2008/115/ES, vlozené do SIS. Znamena to, ze ¢lenské $taty by mali zaznamenavat zapisy o a)
rozhodnutiach o0 navrate vydanych podla clanku 6 ods. 1 smernice 2008/115/ES ab)
rozhodnutiach uvadzajacich povinnost’ navratu vydanych nereguldrnym migrantom, ktorym
sa na hraniénom priechode odoprel vstup, alebo osobam zadrzanym v spojeni
S neopravnenym prekroenim vonkaj$ich hranic a osobam, ktoré nedostali povolenie
zdrziavat’ sa na prislu§nom uzemi [¢lanok 2 ods. 2 pism. a) smernice 2008/115/ES], ako aj ¢)
rozhodnutiach s uvedenim povinnosti navratu, ktoré boli vydané ako trestna sankcia [¢lanok 2
ods. 2 pism. b) smernice 2008/115/ES].

Vkladanie zapisov na ucéely navratu (¢lanok 3)

V ¢lanku 3 sa stanovuje ucel a pravidla zaznamenavania zapisov na Gcely navratu v SIS, ktoré
umoznia prislusnym organom overit’, ¢i bola splnena povinnost' navratu, a podporia vykon
rozhodnuti o nédvrate vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré s v stlade so smernicou
2008/115/ES. Zapis by sa mal bezodkladne zaznamenat ihned po vydani rozhodnutia
prisluSnému neopravnene sa zdrziavajicemu Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny, aby sa
umoznilo uz uvedené overenie. V zapise by sa malo uviest, ¢i eSte plynie lehota na
dobrovol'ny odchod alebo ¢i bol vykon rozhodnutia pozastaveny alebo odsun odlozeny.

Ak nie su dovody domnievat’ sa, ze by sa ohrozil uc¢el konani o névrate, dobrovol'ny navrat by
sa mal uprednostnit’ pred nutenym ndvratom a navratilcovi by sa mala poskytnut’ lehota na
dobrovol'ny odchod v stlade s ¢lankom 7 smernice 2008/115/ES. V zépise by sa malo takisto
uviest’ trvanie lehoty na dobrovolny odchod a kazdé jej prediZenie, aby mohli verejné organy
rozhodnut, ¢i je v danom individuadlnom pripade vhodné prijat’ opatrenie.

Kategoérie tidajov (¢lanok 4)

V ¢lanku 4 sa stanovuju prvky udajov, ktoré moze obsahovat’ zapis na ucely navratu, ktoré st
podobné prvkom zahrnutym v ¢lanku 20 navrhu na riadenie hranic.

Udaje tykajuce sa lehoty na dobrovolny odchod a toho, &i bol vykon rozhodnutia o névrate
vydaného na zéklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou 2008/115/ES pozastaveny
alebo odlozeny, su Specifické pre zapisy na ucely navratu.

Ud¢inna a véasna vymena dopliiujiicich informacii (¢lanok 5)

Utinna a véasna spolupraca a vymena dopliiujticich informacii medzi ¢lenskymi §tatmi si
vyZaduje zriadenie jednotného kontaktného miesta. V ¢lanku 6 sa stanovuje, ze kazdy ¢lensky
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Stat musi ur¢it’ organ zodpovedny za vymenu dopliiujucich informacii k zapisom
zaznamenanym o $tatnych  prislusnikoch  tretich  krajin v savislosti s ndvratom
a neopravnenym pobytom. Na urfeny organ sa vztahuji ustanovenia prirucky SIRENE
uvedenej v ¢lanku 8 navrhu nariadenia o zriadeni, prevadzke a pouzivani SIS v oblasti
hrani¢nych kontrol.

V zéujme splnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 8 uvedeného nédvrhu tykajucich sa
neustalej dostupnosti alehoty na odpovedanie na Ziadosti (maximalne do 12 hodin) je
nevyhnutné, aby clenské Staty zabezpecili, ze organy opravnené prijimat’ rozhodnutia
Vv suvislosti so zdrziavanim sa Statnych prislusnikov tretich krajin na ich tzemi buda tzko
zapojené do vymeny dopliujtcich informacii.

Potvrdenie 0 navrate (¢lanok 6)

Clankom 6 sa pre &lenské $taty zavadza povinnost’ potvrdit’ odchod $tatneho prislusnika tretej
krajiny, ktory je predmetom zapisu na ucely navratu, clenskému Statu (alebo orgdnu), ktory
zapis vlozil; plati to aj v pripade, ak je rovnaky ¢lensky §tat zodpovedny za vydanie aj vykon
zapisu. Tymto ustanovenim sa organom, ktoré vydavaju a vykonavaju rozhodnutia o navrate
vydané na zaklade ustanoveni, ktoré si v sulade so smernicou 2008/115/ES, umoziuje overit’,
¢1 bola splnenda povinnost’ navratu.

Tymto ustanovenim sa vyzaduju systematické kontroly na vystupe s cielom zabezpecit,, aby
boli vSetci dotknuti Statni prislusnici tretich krajin nahlaseni ako osoby, ktoré opustili
prislusné Uzemie. Cielom navrhu, ktorym sa meni nariadenie ¢. 562/2006 (Kodex
schengenskych hranic) je prisposobit povinnost’ systematicky kontrolovat’ Statnych
prislusnikov tretich krajin v databdzach tak, aby sa nevykonavala len pri vstupe, ale aj pri
vystupe.

Nesplnenie povinnosti navratu (¢lanok 7)

V ¢lanku 7 sa stanovuju ustanovenia pre pripady nesplnenia povinnosti navratu. Ozndmenie
uvedené v odseku 1 bude sluzit’ na podporu ¢lenskych Statov pri plneni povinnosti v silade
s ¢lankom 8 ods. 1 smernice 2008/115/ES, pokial’ ide o statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori nesplnili povinnost’ navratu.

V odseku 2 sa stanovuju postupy na rieSenie situacii, ked’ je Statny prislusnik tretej krajiny,
ktory je predmetom zapisu na ucely navratu, identifikovany a zadrzany v inom clenskom
State. Nadvizujiice postupy, ktoré treba vykonavat v stlade s acquis EU v oblasti navratu
ainymi ustanoveniami vnutrotitnych pravnych predpisov a pravnych predpisov EU
vzt'ahujucich sa na konkrétny pripad, zahtiaju:

1. vydanie rozhodnutia o navrate na zéklade ustanoveni, ktoré si v sulade so smernicou
2008/115/ES,

2. vratenie Statneho prislusnika tretej krajiny do ¢lenského $tatu, ktory vydal zapis, na zaklade
existujucej bilateralnej dohody v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 smernice 2008/115/ES alebo

3. uznanie rozhodnutia o0 navrate c¢lenského Statu, ktory vydal zapis, podla smernice
2001/40/ES.

Postup konzultacii (¢lanok 8)

V clanku 8 tohto navrhu sa stanovuju postupy potrebné na predchadzanie odchylkam medzi
Clenskymi $tatmi alebo protichodnym rozhodnutiam ¢lenskych Statov aich rieSenie.
Vzajomné konzulticie prislusnych vnutrostatnych orgdnov mozu pomdct predchadzat
takymto spornym situacidm a riesit’ ich a sucasne zohladnovat’ zaujem dotknutych stran. Na
to, aby boli tieto konzultacie uc¢inné, by sa mali vykonavat’ urychlene.
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Uchovavanie a vymazdvanie zapisov (¢lanky 6, 8 a 9)

V ¢lanku 6 ods. 2 sa stanovuje, ze zdpisy na ucely ndvratu treba po navrate dotknutého
Statneho prislusnika tretej krajiny vymazat. Tento odsek dopliia ustanovenia o okamihu,
V ktorom by mali nadobudntt ucinnost zapisy na Ucely zakazov vstupu v SIS, ako sa
stanovuje Vv ¢lanku 24 ods. 3 navrhu nariadenia o zriadeni, prevadzke a pouzivani SIS
v oblasti hraniénych kontrol. Clenské §taty by mali prijat’ vietky potrebné opatrenia, ktorymi
sa zabezpeti, aby nedochadzalo k ¢asovému odstupu medzi okamihom odchodu a aktivaciou
zapisu na Ucely zakazu vstupu v SIS.

Clanok 9 obsahuje podrobnejsie pravidla o vymazavani zapisov. Okrem situacii, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 6 a ¢lanok 8, v ktorych sa vymazanie zapisov uskutocniuje na zdklade navratu
dotknutého Statneho prisluSnika tretej krajiny alebo na zaklade postupu konzultacii, by sa mal
zapis na ucely navratu takisto vymazat, ak bolo rozhodnutie o navrate, ktoré bolo vydané na
zaklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou 2008/115/ES, stiahnuté alebo zrusené.
Druha cast’ odseku 1 sa tyka situécie, ked’ zapis treba vymazat z toho dovodu, ze odchod
osoby nebol nélezite zaznamenany.

V ramci dalSieho zlepSovania SIS sa bude skiimat moZnost' uchovéavania zdznamov
o rozhodnutiach o navrate v SIS po vykonani navratu. Tieto informacie by mohli byt
uzitocné, ak by Statny prislusnik tretej krajiny znovu vstipil na Uzemie c¢lenskych Statov
a zistilo by sa, Ze sa neopravnene zdrZiava v inom ¢lenskom State, nez bol Clensky Stat, ktory
vydal prvé rozhodnutie o navrate.

Ak navrat nebol potvrdeny alebo ak nebol zapis na ucely navratu vymazany z inych dévodov,
maximalne obdobie uchovavania bude pat’ rokov v stlade s obdobim uchovavania zapisov na
ucely odopretia vstupu (¢lanok 34 navrhu nariadenia o zriadeni, prevadzke a pouZzivani SIS
Vv oblasti hrani¢nych kontrol).

Prenos udajov do tretich krajin (¢lanok 10)

Clanok 10 obsahuje osobitné pravidla tykajice sa prenosu udajov do tretich krajin za prisnych
podmienok.

Prava na pristup (¢lanok 12)

Orgény zodpovedné za vydavanie rozhodnuti o navrate na zaklade ustanoveni, ktoré su
Vv stilade so smernicou 2008/115/ES, sa moézu v jednotlivych Elenskych Statoch znacne liSit.
V zavislosti od dovodu neopravneného pobytu (napr. zamietnutie azylu, prekrocenie
povolenej dizky pobytu na zaklade viz, uplynutie platnosti povolenia na pobyt) moze byt za
vydavanie tychto rozhodnuti zodpovednych niekol’ko orgédnov vratane sidnych organov, ak je
navrat nariadeny v dosledku odvolania sa proti zamietnutiu povolenia alebo prava na pobyt,
alebo ako trestna sankcia. Tieto organy by preto mali mat’ moznost pristupu do SIS na ucely
zaznamenavania, aktualizacie, vymazavania a vyhl'adavania udajov. Okrem toho by pravo na
pristup k ddajom v SIS mali mat organy zodpovedné za zistenie totoznosti Statnych
prisluSnikov tretich krajin poc€as hrani¢nych, policajnych ainych kontrol na ucely
presadzovania prava.

V ¢lanku 12 sa zodpovedajiicim spdsobom stanovuje, ze primerany pristup k zapisom na
ucely navratu treba poskytnut’:

— vnutroStatnym organom zodpovednym za zistovanie totoznosti Statnych prisluSnikov
tretich krajin na uzemiach ¢lenskych §tatov, ako sa uvadza v ¢lanku 29 ods. 1 pism.
a), b), ¢) a d) nariadenia (EU) 2018/xxx [hraniéné kontroly]. Organy zodpovedné za
hrani¢né kontroly potrebuju pristup k tdajom na ucely identifikacie Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o navrate a ktori
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odchadzaju z tizemia ¢lenskych $tatov. Policia a iné organy presadzovania prava su
podla vnutrostatneho prava zodpovedné za identifikdciu a ndvrat osob, ktoré sa
zdrziavaju na vnutroStatnom uzemi. Imigra¢né organy si zodpovedné za prijimanie
rozhodnuti (vratane rozhodnuti o navrate) o vstupe Statnych prislusnikov tretich
krajin na prislusné uzemie a ich zdrziavani sa na iom,

— vnatrodtatnym sadnym orginom (&lanok 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/xxx
[hrani¢né kontroly]), ktoré by mali mat’ pristup k Udajom v SIS, ak su v sulade
S vnutroStatnym pravom prislusné na prijimanie rozhodnuti o vstupe Statnych
prisluSnikov tretich krajin na prislusné izemie a ich zdrziavani sa na fiom,

— indtitucionalnym pouzivatelom uvedenym v ¢lankoch 30 az 31 nariadenia (EU)
2018/xxx [hrani¢né¢ kontroly] (Europol a Eurdpska agentira pre pohranic¢nu
a pobreznt straz) v radmci ich pravomoci v Eurépskom stredisku pre boj proti
prevadzacstvu (Europol) a pri Ulohach suvisiacich s ndvratom (Eurdpska agentura
pre pohrani¢nu a pobreznu straz).

Uplatnitel'nost’ ustanoveni nariadenia o SIS v oblasti riadenia hranic (¢lanok 13)

Na zaver sa v ¢lanku 13 stanovuje, Zze vSeobecné ustanovenia o SIS, ktoré su zahrnuté
v ndvrhu nariadenia o zriadeni, pouZivani a prevadzke SIS v oblasti hrani¢nych kontrol, sa
vztahujl aj na spracuvanie Uidajov zaznamenanych na ucely tohto navrhu, pri€om ide najma
0 ustanovenia o0 povinnostiach ¢lenskych Statov a agentiry, o vkladani a spracivani zéapisov,
o podmienkach pristupu k zapisom a ich uchovavania, o spractvani Udajov, ochrane Udajov,
zodpovednosti a monitorovani a Statistike.
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2016/0407 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o pouzivani Schengenského informacného systému na ucely navratu neopravnene sa

zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

)

©)

(4)

()

Navrat $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespliaju alebo prestali spifat
podmienky pre vstup do ¢lenskych Statov, zdrziavanie sa alebo pobyt v nich, pri
plnom respektovani zakladnych prav, anajmd zasady zakazu vyhostenia alebo
vratenia, av sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES, je
zakladnou sucast'ou komplexného usilia o rieSenie nereguldrnej migracie a zvysenie
miery nédvratu neregularnych migrantov.

Utinnost eurépskeho systému na navrat neopravnene sa zdrziavajucich $tatnych
prislusnikov tretich krajin je potrebné zvysit. Je to nevyhnutné v zaujme zachovania
dovery verejnosti v migraénti a azylovi politiku Unie, ako aj poskytnutia podpory
osobam, ktoré potrebuja medzinarodnu ochranu.

Clenské $taty by mali prijat’ vietky potrebné opatrenia na to, aby neopravnene sa
zdrziavajuci S$tatni prislusnici tretich krajin boli navracani uc¢innym a primeranym
spdsobom v sulade s ustanoveniami smernice 2008/115/ES.

Je potrebné vytvorit’ systém platny v celej Unii, prostrednictvom ktorého by si ¢lenské
Staty vymienali informacie o rozhodnutiach o navrate vydanych v savislosti so
Statnymi prisluSnikmi tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaju na Uzemi
Clenskych Statov, na zaklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES,
a prostrednictvom ktorého by sa monitorovalo, ¢i §tatni prislusnici tretich krajin, na
ktorych sa tieto rozhodnutia vzt'ahuju, opustili izemie ¢lenskych Statov.

V nariadeni (EU) 2018/xxx [hrani&né kontroly]** a nariadeni (EU) 2018/xxx [policajna
a justiéna spolupraca]® sa stanovuji podmienky zriadenia, prevadzky a pouZivania
Schengenského informacného systému (SIS).

24

25

Nariadenie (EU) 2018/... o zriadeni, pouzivani a prevadzke Schengenského informaéného systému na
Ggely hrani¢nych kontrol (U.v.EUL ...).

Nariadenie (EU) 2018/... o zriadeni, pouzivani a prevadzke Schengenského informaéného systému na
Gcely policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach (U. v. EUL ...).
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

Zapisy v SIS na tcely navratu a vymena doplitujucich informacii k tymto zapisom by
mali prisluSnym organom pomdct’ pri prijimani potrebnych opatreni na presadzovanie
rozhodnuti o navrate vydanych na zéklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou
2008/115/ES. SIS by mal prispievat’ k zisteniu totoznosti Statnych prislusnikov tretich
krajin, na ktorych sa takéto rozhodnutia 0 navrate vzt'ahuju a ktori usli a boli zaisteni
v inom ¢lenskom §tate, ako aj k vymene informacii o nich medzi ¢lenskymi $tatmi.
Tieto opatrenia by mali pomdct predchddzat’ neregularnej migracii, odradzat’ od nej
a zvysit’ spolupracu medzi orgdnmi ¢lenskych Statov.

V zaujme zabezpeCenia ucinnosti ndvratu a zvySenia pridanej hodnoty zapisov na
ucely navratu by Clenské Staty mali vkladat’ do SIS zapisy v stvislosti so vSetkymi
rozhodnutiami 0 navrate, ktoré vydaji neopravnene sa zdrZiavajucim S$tatnym
prislusnikom tretich krajin na zaklade ustanoveni, ktoré su v sGlade so smernicou
2008/115/ES. Clenské $taty by mali na tento Gcel vlozit' zapis do SIS aj v pripade
vydania rozhodnuti ukladajtcich alebo stanovujucich povinnost’ navratu v situciach
opisanych v ¢lanku 2 ods. 2 uvedenej smernice, ato najmd $taitnym prisluSnikom
tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup v stlade s Kédexom schengenskych hranic
alebo ktorych prislusné organy zaistili alebo zadrzali v sUvislosti s neopravnenym
prekrocenim pozemnych, namornych alebo vzdus$nych vonkajSich hranic ¢lenského
Statu a ktori nasledne neziskali povolenie alebo pravo zdrziavat sa v danom ¢lenskom
State, a Statnym prisluSnikom tretich krajin, ktorym sa podla vnutroStitneho prava
ulozil navrat ako trestna sankcia alebo v pripade ktorych navrat z trestnej sankcie
vyplyva, alebo voci ktorym prebieha extradi¢né konanie.

V tomto nariadeni by sa mali stanovit’ spolocné pravidla vkladania zapisov tykajucich
sa navratu do SIS, ku ktorému by sa malo pristipit’ hned’ po vydani vychodiskovych
rozhodnuti o navrate na zaklade ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou
2008/115/ES. V zapise by sa malo uvadzat,, ¢i bola dotknutému statnemu prislusnikovi
tretej krajiny poskytnuta lehota na dobrovolny odchod vratane toho, ¢i bola takato
lehota vzhl'adom na osobitné okolnosti konkrétneho pripadu predizena, ¢i bol vykon
rozhodnutia pozastaveny alebo ¢i bol odsun odlozeny.

Je potrebné vymedzit’ kategorie udajov, ktoré je mozné vkladat’ do SIS v suvislosti so
Statnymi prislu$nikmi tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o névrate
vydané na zéklade ustanoveni, ktoré si vsulade so smernicou 2008/115/ES.
V zapisoch na ucely ndvratu by sa mali uvadzat len udaje, ktoré su potrebné na
zistenie totoznosti dotknutych osdb, na to, aby prisluSné organy mohli prijimat
informované rozhodnutia bez toho, aby stracali ¢as, a na to, aby sa v pripade potreby
zaistila ich ochrana pred osobami, ktoré si ozbrojené, nasilnicke, su na uteku alebo sa
podiel'aju na niektorej z ¢innosti uvedenych v ¢lankoch 1, 2, 3 a4 ramcového
rozhodnutia Rady 2002/475/SVV o boji proti terorizmu®. V zaujme ulahdenia
zistovania totoznosti a odhalovania viacnasobnych totoznosti by mal zapis obsahovat’
aj odkaz na doklad totoznosti a kopiu takéhoto dokladu, ak je k dispozicii.

V zaujme zabezpecenia efektivnej a rychlej spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi by mal
kazdy clensky Stat urcit’ orgdn zodpovedny za vymenu dopliujucich informadcii
Vv suvislosti so zapismi na ucely navratu.

Mali by sa stanovit' postupy, ktoré c¢lenskym Statom umoznia overit' splnenie
povinnosti névratu a potvrdit’ odchod dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny

26

Ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. juna 2002 o boji proti terorizmu (U. v. ES L 164,
22.6.2002, s. 3).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

¢lenskému §tatu, ktory zapis na ucely navratu vydal. Tieto informacie by mali prispiet’
ku komplexnejSiemu sledovaniu dodrziavania rozhodnuti o navrate na zaklade
ustanoveni, ktoré su v stlade so smernicou 2008/115/ES.

Zapisy na ucely navratu by sa mali vymazat’ hned’ po tom, ako bol ¢lensky $tat alebo
prislusny organ, ktory vydal rozhodnutie o ndvrate na zaklade ustanoveni, ktoré sd
v stlade so smernicou 2008/115/ES, informovany o tom, Ze navrat sa uskuto¢nil. Ak
je k rozhodnutie o navrate spojené so zakazom vstupu, mal by sa tento zakaz v sulade
s ¢lankom 24 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] vlozit' do SIS.
Clenské $taty by mali v takychto pripadoch prijat vietky potrebné opatrenia na
zaistenie toho, aby medzi okamihom, ked S$tatny prislusnik tretej krajiny opusti
schengensky priestor, a aktivaciou zapisu o zakaze vstupu v SIS neexistoval Casovy
odstup.

SIS by mal zahfiiat’ mechanizmus, ktory by umoznoval oznamit’ ¢lenskym Statom, ze
Statni prislusnici tretich krajin nesplnili povinnost’ navratu v rdmci stanovenej lehoty
na dobrovol'ny navrat. Tento mechanizmus by mal ¢lenskym S$tadtom pomoct’ pri plneni
povinnosti, ktoré im vyplyvaju z ¢lanku 8 ods. 1 smernice 2008/115/ES, pokial’ ide
0 Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori nesplnili povinnost’ navratu.

Tymto nariadenim by sa mali stanovit zdvdzné pravidla pre konzulticie medzi
vnuatro$tatnymi orgdnmi umoziujtce riesit’ pripadné protichodné pokyny. Konzultacie
by sa mali uskuto¢nit’ v pripadoch, ked’ sa na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
maju platné povolenie na pobyt alebo iné povolenie ¢i pravo, ktoré im umoziuje
zdrziavat’ sa na prisluSnom uzemi, udelené jednym clenskym Statom alebo ktori st
v procese udelovania takychto povoleni, opravneni ¢i prav, vztahuje zapis na ucely
navratu vydany inym c¢lenskym S$tdtom, alebo v pripadoch, ked” mdze pri vstupe na
uzemie Clenskych statov dojst’ k spornym situaciam.

Zapisy by sa mali v SIS uchovavat, len pokym nesplnia ucel, na ktory dofi boli
vlozené. V sulade s ¢lankom 34 nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] je dlzka
lehoty na preskimanie zapisov o statnych prislusnikoch tretich krajin pét rokov.

Udaje spractivané v SIS alebo prenasané pri vymene dopliiujucich informécii mozu
vykonavajucemu clenskému Statu poskytnat’ informacie, ktoré mu pomoézu rychle
zistit' totoznost’ neopravnene sa zdrziavajicich Statnych prislusnikov tretich krajin
a opatovne ich vybavit’ dokladmi na téely ich navratu do tretej krajiny. V jednotlivych
pripadoch by malo byt mozné poskytnut’ takéto tidaje a informdacie na tento cel tretej
krajine. Poskytovanie vSetkych osobnych udajov by malo podliehat jasnym
podmienkam, malo by sa uskuto¢iovat v stlade s ustanoveniami nariadenia (EU)
2016/679 a so stihlasom ¢lenského $tatu, ktory dany zapis vydal.

Vnutrostatne organy zodpovedné za navrat sa mozu v jednotlivych ¢lenskych Statoch
znaéne liSit' atakisto aj vramci jedného c¢lenského S$tatu moézu byt za navrat
v zavislosti od dévodov neopravneného pobytu zodpovedné rézne organy. Na zaklade
ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES, mozu rozhodnutia o navrate
vydavat’ aj sudne organy, napriklad ako vysledok odvolani proti neudeleniu povolenia
alebo prava zdrziavat' sa na prisluSnom uzemi alebo ako trestni sankciu. Vsetky
vnutrostatne organy zodpovedné za vydavanie a vykon rozhodnuti o navrate v stlade
so smernicou 2008/115/ES by mali mat’ pravo na pristup k SIS, aby mohli vkladat
zapisy na ucely navratu, aktualizovat’ ich, vymazavat’ a vyhl'adavat’ v nich.

Vnutrostatnym organom uvedenym v ¢lanku 29 ods. 1 pism. a), b), ¢) a d) a v ¢lanku
29 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] by sa mal v zaujme zistenia
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin aich navratu poskytnut pristup
k zapisom na Gcely navratu.

V nariadeni (EU) 2016/794 o Agentlre Eurdpskej Gnie pre spolupracu v oblasti
presadzovania prava (nariadenie o Europole) sa stanovuje, ze Europol podporuje
a posilfiuje ¢innost’ prislusnych organov ¢lenskych $tatov a ich vzajomna spolupréacu
pri boji proti terorizmu a zavaznej trestnej ¢innosti a poskytuje analyzy a hodnotenia
hrozieb. S cielom ul'ah¢it’ Europolu plnenie uloh, najma v ramci Eurdpskeho strediska
pre boj proti prevadzacstvu, je vhodné umoznit’ tejto agentire pristup ku kategorii
zapisov vymedzenej v tomto nariadeni.

V nariadeni (EU) 2016/1624 sa stanovuje, Ze hostitel'sky ¢lensky §tat opravni ¢lenov
timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej strdze alebo timov pracovnikov, ktori st
zapojeni do uloh savisiacich s navratom, nasadenych Eurdpskou agentlrou pre
pohrani¢nii a pobreznu straz, k nahliadaniu do eurdpskych databaz, ak je takéto
nahliadanie potrebné na plnenie operacnych cielov S$pecifikovanych v opera¢nom
plane pre hraniéné kontroly, hrani¢ny dozor andvrat. Cielom nasadenia timov
eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze, timov pracovnikov, ktori su zapojeni do
Uloh suvisiacich s navratom, a podpornych timov pre riadenie migracie je poskytovat’
technickd a opera¢nt posilu ¢lenskym $tatom, ktoré o to poziadaji, najmé tym, ktoré
Celia neumernym migraénym vyzvam. Na splnenie Gloh pridelenych timom eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straZze, timom pracovnikov, ktori st zapojeni do tUloh
stvisiacich s ndvratom, a podpornych timom pre riadenie migrécie je potrebny pristup
k z&pisom v SIS na ucely navratu prostrednictvom technického rozhrania Europskej
agentlry pre pohrani¢nll a pobreZnt straz, ktoré sa pripaja do centralneho SIS.

Ustanovenia o povinnostiach ¢lenskych Statov a Eurdpskej agentiry na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, vkladani a spractvani zapisov, podmienkach pristupu k zapisom a ich
uchovavania, spractvani Udajov, ochrane udajov, zodpovednosti a monitorovani
a statistike uvedené v nariadeni (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] by sa mali
vzt'ahovat’ aj na idaje vlozené do SIS a spractvané v SIS v stlade s tymto nariadenim.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdépskej Unii aZmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa Dansko
nezucCastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatinovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zalozené v rozsahu, v akom sa
uplatituje na $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespifiaju alebo prestali spinat
podmienky vstupu v sllade s nariadenim Europskeho parlamentu aRady (EU)
2016/399%', na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho
bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

V rozsahu, v akom sa uplatiiuje na Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nesplnaju
alebo prestali splinat’ podmienky vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399, toto
nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené

27

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje
kddex Unie o pravidlach upravujicich pohyb os6b cez hranice (Kddex schengenskych hranic) (U. v. EU
L 77,23.3.2016, s. 1).
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(25)

(26)

(27)

kralovstvo neziastiiuje v silade srozhodnutim Rady 2000/365/ES®; Spojené
kralovstvo sa preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané, ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu. NavysSe, v sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (&. 21) o postaveni
Spojeného  kralovstva alrska sohladom na priestor slobody, bezpe&nosti
a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani
Eurdpskej Unie, abez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa
Spojené kralovstvo nezacastituje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

V rozsahu, v akom sa uplatiiuje na $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespliiaju
alebo prestali spifiat’ podmienky vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399, toto
nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa irsko
neziastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?®; frsko sa preto neziiGastiiuje
na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. Navyse, v sulade
sé¢lankami 1 a2 Protokolu (& 21) o postaveni Spojeného kralovstva a lrska
sohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢&lanok 4 uvedeného protokolu, sa frsko nezucastiuje na prijati tohto
nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial' ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje v rozsahu, vakom sa
uplatiiuje na $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespliaju alebo prestali spifat
podmienky vstupu v sllade s nariadenim (EU) 2016/399, vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode C rozhodnutia Rady 1999/437/ES®.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje v rozsahu, v akom sa uplatiiuje
na §tatnych prislugnikov tretich krajin, ktori nespiiiaju alebo prestali spifiat’ podmienky
vstupu v stlade s nariadenim (EU) 2016/399, vyvoj ustanoveni schengenského acquis
v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej v &lanku 1 bode C
rozhodnutia 1999/437/ES v spojent s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES™.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje v rozsahu, vakom sa
uplatiiuje na Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori nesplnaju alebo prestali spliat’

28

29

30
31

32
33

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poZiadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného frska za¢astiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februéra 2002 0 poziadavke irska zugastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20);

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17.maja 1999 o ur¢itych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavretej medzi Radou Eurépskej Unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruZeni
tychto dvoch Statov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31).

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28.janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolodenstva
Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).
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podmienky vstupu v sllade s nariadenim (EU) 2016/399, vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenitajnskym knieZatstvom
0 pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou Uniou,
Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svagéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis™, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU%.

(28)  Europsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov bol konzultovany v stlade s ¢lankom
28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a vydal stanovisko [...],

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldanok 1
Predmet Upravy a rozsah pésobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuju podmienky a postupy vkladania zéapisov tykajucich sa
Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vzt'ahuju rozhodnutia o navrate vydané
Clenskymi §tatmi v sOlade s postupmi podla smernice 2008/115/ES, do Schengenského
informa&ného systému (SIS) zriadeného nariadenim (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] a ich
spracivania v tomto systéme, ako aj podmienky a postupy vymeny dopliiujucich informacii
k takymto zapisom.

Clénok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,navrat”“ je navrat podla vymedzenia v ¢lanku 3 bode 3 smernice 2008/115/ES;

b) Hstatny prislusnik tretej krajiny* je Statny prisluSnik tretej krajiny podla
vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice 2008/115/ES;

C) ,rozhodnutie o navrate* je rozhodnutie o navrate podl'a vymedzenia v ¢lanku 3
bode 4 smernice 2008/115/ES;

d) ,rozhodnutic o navrate vydané na zaklade ustanoveni, ktoré si v sulade so
smernicou 2008/115/ES“ je rozhodnutie o ndvrate vzmysle pismena c)
aspravne alebo sudne rozhodnutie alebo akt, ktorym sa stanovuje alebo
vyhlasuje, Ze Statny prislusnik tretej krajiny sa zdrziava na prisluSnom uzemi
neopravnene, a ktorym sa uklada alebo stanovuje povinnost’ navratu, vydané
podl'a podmienok ¢lanku 2 ods. 2 smernice 2008/115/ES;

e) ,dobrovolny odchod“ je dobrovolny odchod podla vymedzenia v ¢lanku 4
bode 8 smernice 2008/115/ES;

f)  ,,CS-SIS“ je technicka pomocna jednotka centralneho SIS, ako sa uvadza
Vv ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly].

3 U.v.EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

® Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi
Eurdpskou uniou, Eurdépskym spoloenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenitajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou, Eur6pskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych
hraniciach a pohyb o0séb (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanok 3
Vkladanie udajov do SIS

Udaje o statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie
o navrate vydané na zéklade ustanoveni, ktoré su vsulade so smernicou
2008/115/ES, sa vkladaju do SIS na tucely overenia, ¢i bola povinnost’ navratu
splnena, ana podporu vykonu daného rozhodnutia. Zapis sa do SIS vlozi
bezodkladne po vydani rozhodnutia o ndvrate na zéklade ustanoveni, ktoré su
v sulade so smernicou 2008/115/ES.

V zapise sa bezodkladne zaznamena lehota na dobrovolny odchod poskytnuta
Statnym prislusnikom tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o navrate
vydané na zé&klade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES.

V zépise sa bezodkladne zaznamena pozastavenie a odloZzenie vykonu rozhodnutia
o ndvrate vydaného na z&klade ustanoveni, ktoré su vsulade so smernicou
2008/115/ES.

Clanok 4
Kategorie Udajov

Udaje vkladané do SIS v stlade s ¢lankom 3 tohto nariadenia zahffiaju iba:

a)  priezvisko (priezviska);

b)  meno (mend);

c)  rodné priezvisko (priezviska)

d)  predtym pouZivané mena a prezyvky;

e)  vsetky zvlastne, objektivne a nemenné fyzické znaky;
f)  miesto narodenia;

g)  datum narodenia;

h)  pohlavie;

) Statnu prislusnost’ alebo prislusnosti;

j)  Udaj o tom, ¢i je dotknuta osoba ozbrojend, nasilnicka, ¢i je na uteku alebo sa
podiel'a na niektorej z ¢innosti uvedenych v ¢lankoch 1, 2, 3 a4 ramcového
rozhodnutia Rady 2002/475/SVV o boji proti terorizmu;

K)  ddvod vydania zapisu;

I)  orgén, ktory vydal zapis;

m) odkaz na rozhodnutie, na zaklade ktorého sa zapis vydal;
n)  opatrenia, ktoré sa maju prijat’;

0) odkaz (odkazy) na d’alSie zapisy vydané v SIS;

p) kategoria dokladu totoznosti danej osoby;

q)  krajina, v ktorej bol doklad totoznosti danej osoby vydany;
r)  ¢islo (Cisla) dokladu totoznosti danej osoby;

s)  datum vydania dokladu totoznosti danej osoby;

t)  fotografie a podoby tvére;
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u)  daktyloskopické Udaje;
v)  farebnt kopiu dokladu totoznosti,
w) lehotu na dobrovol'ny odchod;

X) udaj otom, ¢&i bol vykon rozhodnutia o navrate vydaného na zéklade
ustanoveni, ktoré si v sulade so smernicou 2008/115/ES, pozastaveny alebo
odloZeny.

Zapis sa nesmie vlozit' bez udajov uvedenych v pismenach. a), g), k), m), n) a w). Vlozia sa aj
vSetky ostatné udaje, ak su k dispozicii.
Clanok 5
Organ zodpovedny za vymenu dopliujucich informacii
Kazdy ¢lensky $tat urc¢i organ zodpovedny za vymenu dopliujicich informéacii o Statnych
prislusnikoch tretich krajin, ktorych sa navrat tyka, v sOlade s ustanoveniami Prirucky
SIRENE uvedenej v ¢lanku 8 nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly].

Clénok 6
Potvrdenie o navrate

1. Ak je Statny prisluSnik tretej krajiny, ktory je predmetom zapisu na Gcely navratu, pri
vystupe cez vonkajSie hranice Clenského Statu identifikovany, ¢lensky Stat, ktory
dotknutého Statneho prisluSnika tretej krajiny identifikoval, ozndmi ¢lenskému $tatu,
ktory vydal zapis, prostrednictvom vymeny dopliujucich informacii tieto udaje:

a)  skutocnost, ze Statny prislusnik tretej krajiny bol identifikovany;

b)  miesto a ¢as kontroly;

c)  0daj o tom, ¢i $tatny prislusnik tretej krajiny opustil uzemie ¢lenskych Statov;

d) (daj o tom, ¢i pri navrate i8lo 0 dobrovolné splnenie povinnosti navratu alebo
0 ndteny navrat;

e) cielova tretia krajina.

Ak Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je predmetom zapisu na ucely navratu, odide cez
vonkajSie hranice ¢lenského S$tatu, ktory vydal zapis, prislusnému organu sa Vv sllade
S vnutrostatnymi pravnymi predpismi oznami potvrdenie o navrate.

2. Clensky stat, ktory vydal zapis, po prijati potvrdenia o navrate zapis okamzite
vymaze.
3. Clenské Staty poskytuju Eurdpskej agentire na prevadzkové riadenie rozsiahlych

informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktora bola
zriadend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1077/2011% (dalej len
»agentura®) kazdy mesiac Statistiky o poCte potvrdenych névratov, o tom, ci
V pripade navratu i$lo o dobrovolné splnenie povinnosti navratu alebo o nuteny
navrat, a o cielovych tretich krajinach. Tieto Statistiky neobsahuju osobné udaje.

% Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1077/2011 z 25. oktobra 2011, ktorym sa zriad'uje

Eurépska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informa¢nych systémov v priestore slobody,
bezpetnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 286, 1.11.2011, s. 1).
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Clanok 7
Nesplnenie rozhodnuti o navrate vydanych na zaklade ustanoveni, ktoré st v stlade so
smernicou 2008/115/ES

CS-SIS informuje ¢lenské $taty o ich zapisoch na tcely navratu, v pripade ktorych

uplynula lehota na dobrovol'ny odchod.

Ak prisluSny organ zisti totoznost Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je
predmetom zapisu na Ucely navratu, a zisti, ze povinnost’ navratu nebola splnena,
okamzite konzultuje s ¢lenskym $tatom, ktory vydal zapis, prostrednictvom vymeny
dopliujacich informacii s cielom bezodkladne urcit’ opatrenia, ktoré sa maju prijat’.

Clénok 8
Postup konzultacii

Ak ¢lensky Stat zvazuje udelenie povolenia na pobyt alebo iného povolenia, ktorym
sa poskytuje pravo zdrziavat’ sa na prisluSnom uzemi §taitnemu prisluSnikovi tretej
krajiny, ktory je predmetom zéapisu na Ucely navratu vloZeného inym clenskym
Statom, prvy Clensky Stat najprv konzultuje prostrednictvom vymeny dopliujticich
informécii s ¢lenskym $tatom, ktory zapis vlozil. Clensky §tat, ktory zapis vlozil,
odpovie do siedmich dni. Ak sa Clensky Stat, ktory zvazuje udelenie povolenia na
pobyt alebo iného povolenia, ktorym sa poskytuje prdvo zdrziavat’ sa na prislusnom

uzemi, rozhodne takéto povolenie udelit, zapis na ucely navratu sa vymaze.

Ak clensky Stat zvazuje vloZenie zapisu na ucely navratu tykajuceho sa Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitefom platného povolenia na pobyt alebo iného
povolenia, ktorym sa poskytuje pravo zdrziavat' sa na prisluSnom uzemi, vydaného
inym ¢lenskym Stdtom, informuje prostrednictvom vymeny dopliiujucich informacii
¢lensky §tat, ktory povolenie vydal, aby mu umoznil rozhodnut, ¢i existuji dovody
na jeho odiiatie. Clensky $tat, ktory povolenie vydal, poskytne koneénti odpoved do

siedmich dni.

V pripade pozitivnej lustrdcie zapisu na ucely navratu tykajuceho sa Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory je drzitefom platného povolenia na pobyt alebo iného
povolenia, ktorym sa poskytuje pravo zdrziavat’ sa na prislusSnom uzemi, ¢lensky stat,
ktory dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny identifikoval, bezodkladne
konzultuje so zainteresovanymi c¢lenskymi Statmi prostrednictvom vymeny

doplnujucich informacii s cielom urcit’ opatrenia, ktoré sa maju prijat.

Ak je Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je predmetom zapisu na ucely navratu,
identifikovany pri vstupe cez vonkajSie hranice, Clensky S§tat, ktory dotknutého
Statneho prislusnika tretej krajiny identifikoval, okamzite informuje c¢lensky Stat,
ktory vydal zapis, prostrednictvom vymeny doplnujucich informécii na ucely

vymazania zapisu.

Clenské §taty kazdoroéne poskytuju agentire Statistiku o konzultaciach

uskuto¢nenych v sulade s odsekmi 1, 2, 3 a 4.

Clanok 9
Vymazavanie zapisov

Bez toho, aby boli dotknuté Clanky 6 a 8, sa zapisy na ucely navratu vymazu, ked’
prislusny orgén stiahne alebo zrusi rozhodnutie, na ktorom sa zapis zakladal. Zapisy
na ucely navratu sa takisto vymazu, ked’ dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny vie
preukazat, ze opustil uzemie ¢lenskych $tatov v sulade srozhodnutim o névrate

vydanym na zéklade ustanoveni, ktoré su v sulade so smernicou 2008/115/ES.
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2. Zapisy na UCely navratu vlozené v sUvislosti s osobou, ktora ziskala obcianstvo
niektoré¢ho clenského Statu alebo ktoréhokol'vek Statu, ktorého Statni prislusnici
pozivaji pravo na volny pohyb v ramci Unie, sa vymazu, len o sa Glensky §tat,
ktory vydal zapis, dozvie alebo je informovany podla &lanku 39 nariadenia (EU)
2018/xxx [hrani¢né kontroly], Ze dané osoba ziskala také obcianstvo.

Clanok 10
Prenos osobnych udajov do tretich krajin na ucely navratu

Udaje spractvané v SIS a suvisiace doplitujuce informacie podl’a tohto nariadenia sa mézu so
suhlasom cClenského Statu, ktory vydal zéapis, preniest’ do tretej krajiny alebo spristupnit’ tretej
krajine v sulade s kapitolou V nariadenia (EU) 2016/679 iba na ucely zistenia totoZnosti
neopravnene sa zdrZiavajuceho Statneho prislusnika tretej krajiny a vydania dokladu
totoznosti alebo cestovného dokladu neopravnene sa zdrziavajucemu $tatnemu prislusnikovi
tretej krajiny v zaujme jeho navratu.

Cildnok 11
Statistika

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o $tatistike v &lanku 54 nariadenia (EU) 2018/xxx
[hrani¢né kontroly], agentira zostavuje, za vSetky clenské Staty aj za kazdy clensky Stat
osobitne, denné, mesacné a rocné Statistiky o pocte zapisov na ucely navratu vlozenych do
SIS, vratane (dajov uvedenych v ¢lanku 4 pism. x) tohto nariadenia, 0 oznameniach podl'a
¢lanku 7 ods. 1 tohto nariadenia a 0 pocte zapisov na ucely navratu, ktoré boli vymazané
vzhl'adom na splnenie povinnosti navratu. Agentura zostavuje mesané aro¢né Statistiky
0 Gdajoch poskytnutych ¢lenskymi $tatmi v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 a ¢lankom 8 ods. 5
tohto nariadenia. Tieto Statistiky neobsahuju osobné tidaje.

Cléanok 12
Pravo na pristup k ddajom v SIS

1. Pristup k iidajom vlozenym v SIS a pravo vyhladavat’ v tychto Gdajoch su vyhradené
vnutro§tatnym organom uvedenym v ¢lanku 29 ods. 1 pism. a), b), ¢) a d) a v ¢lanku
29 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/xxx [hraniéné kontroly], ato na ulely zistenia
totoznosti $tatnych prislusnikov tretich krajin a ich navratu.

2. Europol ma v rdmci svojho mandatu pravo na pristup k adajom vlozenym v SIS
apravo vyhladavat' vtychto Udajoch na ucely podpory a posilnenia opatreni
prislusnych organov ¢lenskych Statov a ich vzajomnej spoluprace pri predchadzani
prevadzacstvu a ulahCovaniu nelegilnej migracie aboji proti nim v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia (EU) 2018/xxx [hraniéné
kontroly].

3. Clenovia timov eurdpskej pohraniénej a pobreznej straze alebo timov pracovnikov,
ktori sU zapojeni do uloh suvisiacich s navratom, ako aj ¢lenovia podpornych timov
pre riadenie migracie maja v ramci svojho mandatu pravo na pristup k Gdajom
vlozenym v SIS apravo na vyhladdvanie v tychto udajoch na ucely vykonavania
hrani¢nych kontrol, hrani¢ného dozoru a operdcii navratu prostrednictvom
technického rozhrania zriadeného a spravovaného Eurdpskou agentdirou pre
pohrani¢nit a pobreznti straz, ako je uvedené v ¢lanku 31 a ¢lanku 32 ods. 2
nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly] a v stlade s podmienkami uvedenymi
v tychto ustanoveniach.
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Clanok 1 3
Uplatnitelnost ustanoveni nariadenia (EU) 2018/xxx [hranicné kontroly]

Ak nie sU stanovené v tomto nariadeni, vzt'ahuju sa na tdaje vkladané do SIS a spractvané
v SIS v stlade s tymto nariadenim ustanovenia o povinnostiach ¢lenskych $tatov a agentury,
vkladani aspractvani z&pisov, podmienkach pristupu k z&pisom aich uchovavania,
spracuvani Udajov, ochrane udajov, zodpovednosti a monitorovani a Statistike stanovené
Vv ¢lankoch 6 az 19, ¢lanku 20 ods. 3 az 4, ako aj v ¢lankoch 21, 22, 28, ¢lanku 29 ods. 4
a ¢lankoch 33 az 54 nariadenia (EU) 2018/xxx [hrani¢né kontroly].

Clanok 14
Nadobudnutie uicinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie.

Uplatituje sa od datumu stanoveného Komisiou v stlade s ¢lankom 58 ods. 2 nariadenia (EU)
2018/xxx [hrani¢né kontroly].

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o pouzivani Schengenského
informacného systému na ucely navratu neopravnene sa zdrziavajucich Statnych

prisluSnikov tretich krajin

Prisluiné oblasti politiky v ramci ABM/ABB*’

Oblast’ politiky: Migrécia a vnutorné zalezitosti (hlava 18)

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktor4d nadvazuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®

M Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocné strategicke ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Ciel’ — Smerom k novej migra¢nej politike

Nevyhnutnost’ revidovat’ pravny zaklad SIS s cielom zahrnat’ rozhodnutia o navrate
vydané vsulade so smernicou 2008/115/ES ariesit prebiehajucu migracnt
a uteCenecktl krizu bola zdoraznend Komisiou pri niekolkych prilezitostiach.
Napriklad v akénom plane EU v oblasti navratu®® a v oznameni s nazvom Silnejsie
a inteligentnejsie systémy pre hranice a bezpecnost®, ktorym sa plnia zavézky
europskej migracnej agendy*’, Komisia identifikovala potrebu lepsicho vyuZivania
rozsiahlych informacnych systémov na ucel vybudovania ucinnejSieho systému
v oblasti navratu.

Jednym z lakadiel pre neregularnych migrantov je aj to, Ze systém EU v oblasti
navratu, pomocou ktorého sa maju vracat’ nereguldrni migranti alebo osoby, ktorych
ziadosti o azyl boli zamietnuté, nefunguje dostatoéne dobre. Komisia vo svojom
oznameni o politike navratu EU* dospela k zaveru, Ze potencial SIS v oblasti
navratu sa da eSte zlepSovat. Zamerom tohto navrhu nariadenia je riesit’ tito otazku
a zlepsit’ sulad medzi politikou navratu a SIS. Jeho cielom je stanovit’ podmienky
a postupy na pouzivanie SIS na navrat neoprdvnene sa zdrziavajucich Statnych
prislusnikov tretich krajin, vo vzt'ahu ku ktorym prislu§né vnutrostatne organy vydali

rozhodnutie o navrate v stlade so smernicou 2008/115/ES.

37
38
39
40
41
42

ABM: riadenie podl'a ¢innosti, ABB: zostavovanie rozpo¢tu podla ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
COM(2015) 453 final.

COM(2016) 205 final.

COM(2015) 240 final.

COM(2014) 199 final.
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1.4.2.

Na zaklade stadie, ktora sa uskutoénila na ucely preskimania uskuto¢nitelnosti
a technickych a prevadzkovych désledkov zahrnutia rozhodnuti o navrate, ktoré boli
vydané v sulade so smernicou 2008/115/ES, do SIS, aplne vsulade s ciel'mi
Komisie stanovenymi v uvedenych oznameniach a strategickom plane GR pre
migraciu a vnutorné zaleZitosti na roky 2016 — 2020*, je ciefom tohto navrhu
roz§irit’ pouzivanie SIS a zriadit’ tak v kontexte SIS celounijny systém na vymenu
Udajov a monitorovanie dodrziavania rozhodnuti o navrate; ide o zmenu, ktorou sa
vyznamne posilni vymena informacii o rozhodnutiach o navrate vydanych ¢lenskymi
statmi v stlade s ustanoveniami smernice 2008/115/ES*.

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’

Strategicky plan GR pre migraciu a vnatorné zalezitosti na roky 2016 — 2017 a plan
riadenia na rok 2017

Osobitny ciel’ ¢. 1.1: Znizit' stimuly pre neregularnu migraciu (0¢inné politiky
navratu)

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

Kapitola 18 02 — Vnutorna bezpecnost’

43
44

Ares(2016)2231546 — 12. 5. 2016.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 0 spolo¢nych normach

a postupoch Clenskych Statov na ucely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene
zdrziavaju na ich uzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).
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1.4.3.

1.4.4.

Ocakévané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Zaznamenavanie rozhodnuti o navrate vydanych v stlade so smernicou 2008/115/ES
ako zépisov v SIS prinesie hmatatelné vyhody, osobitne so zretelom na viditenost’
informacii vo vSetkych ¢lenskych $tatoch a zjednotenie nadvézujucich opatreni.

Navrhom sa podporia prislusné vnutrostatne organy pri ich usili o:

1. monitorovanie toho, ¢i bola splnend povinnost ndvratu v pripade kazdého
rozhodnutia o ndvrate vydaného v stlade so smernicou 2008/115/ES,

2. vykon rozhodnutia v pripade jeho nesplnenia,

3. overenie toho, ¢i Statny prisluSnik tretej krajiny, ktory sa neopravnene nachadza na
prislusnom uzemi, podlieha rozhodnutiu o navrate vydanému inym ¢lenskym $tatom,

4. vykon rozhodnutia v mene inych ¢lenskych $tatov,

5. identifikovanie neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin
na zéklade informacii o vykonatel'nych rozhodnutiach,

6. zhromazd’ovanie $tatistickych tdajov o splnenych a nesplnenych rozhodnutiach
0 névrate.

Tento navrh bude mat priaznivy vplyv na pracu koncovych pouZivatel'ov. Pracovnici
v teréne a vydavajice organy budu mat’ k dispozicii lep$ie informacie, ¢o im umozni
véas prijat najvhodnej$ie opatrenie. V z&sade sa navrhom nariadenia poskytuje
organom clenskych Statov dal$i nastroj na plnenie si povinnosti prijat’ vSetky
potrebné opatrenia na zabezpeenie vykonu rozhodnuti o ndvrate vydanych v stlade
so smernicou 2008/115/ES ucinnym spdsobom.

Niekol’ko technickych a prevaddzkovych zmien bude mat’ vplyv na stiéasné postupy,
organizaciu a infrastruktiru. Medzi primarne doésledky zavedenia rozhodnuti
0 navrate vydanych v sulade so smernicou 2008/115/ES do SIS patria nové/zmenené
prevadzkové postupy, d’alSie kategérie udajov v zapisoch na ucely navratu a noveé
funkcie SIS (napriklad funkciu na oznamenie vydéavajicemu organu, ked’ uplynie
lehota na dobrovolny odchod). Tieto zmeny si vyzZaduju vytvorenie primeranej
infrastruktury v ¢lenskych Statoch na zaznamendvanie a spravu zapisov na ucely
navratu v SIS a d’alsiu kapacitu na uchovavanie v centralnom SIS.

Analyza pracovnej zétaze odhalila, Ze vSetky zainteresované strany (konkrétnejSie
prislusnici pohrani¢nej straze, policajti a organy vydavajlice rozhodnutia o névrate)
budu celit’ d'alSej pracovnej zatazi v dosledku toho, Ze budu musiet’ spravovat’ zapisy

A4

na ucely navratu a reagovat’ na vyssi pocet pozitivnych lustracii.

Potrebnd je aj minimalna Uroven harmonizacie v ramci Clenskych Statov pri
zaoberani sa osobami, na ktoré sa uz vztahuje rozhodnutie o navrate vydané inym
¢lenskym Statom v sulade so smernicou 2008/115/ES.

Na zaver, navrh ma potencidlny vplyv na zdkladné prava fyzickych osdb, pretoze
zahfiia spracovanie osobnych udajov. Tento vplyv sa vSak zohladnil pocas procesu
navrhovania, pricom sa zaviedli potrebné zaruky na dodrziavanie zasad stanovenych
v Charte zakladnych prav EU, najméa v ¢lanku 8.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uved'te ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociovanie navrhu/iniciativy.
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1.5.
1.5.1.

Pocas modernizacie systému

Po schvaleni predbezného navrhu a prijati technickych Specifikacii a vykonavacich
ustanoveni bude SIS modernizovany s cielom zaviest' navrhnuté zmeny. Agentira
eu-LISA bude koordinovat’ projektové riadenie modernizacie systému. Agentira
stanovi Struktiru projektoveho riadenia a poskytne podrobny harmonogram
S milnikmi realizdcie navrhovanych zmien, vd’aka ¢omu bude moct Komisia
podrobne monitorovat’ vykonavanie navrhu.

Osobitny ciel’ — uvedenie modernizovanych funkcionalit SIS do prevadzky v roku
2020

Ukazovatel’ — uspesné dokoncenie komplexného testovania prepracovaného systému
pred spustenim.

Po sprevadzkovani systému

Po sprevadzkovani systému agentura eu-LISA zabezpeci, aby boli zavedené postupy
na monitorovanie fungovania SIS podla ciel'ov suvisiacich s vystupom, nakladovou
efektivnostou, bezpecnostou a kvalitou sluzieb. Dva roky po zaciatku prevadzky SIS
apotom kazdé dva roky je agentira eu-LISA povinnd predlozit Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o technickom fungovani centralneho SIS a komunikaénej
infrastruktary vratane ich bezpe¢nosti a 0 dvojstrannej a mnohostrannej vymene
dopliiujacich informacii medzi ¢lenskymi Statmi. Okrem toho agentira eu-LISA
zostavuje dennli, mesaéni aroénu Statistiku o pote zaznamov v jednotlivych
kategoriach zapisov, ro¢nom pocte pozitivnych lustracii dosiahnutych v jednotlivych
kategdriach zépisov, o0 pocte vyhladavani v SIS a pocte pristupov do systému na
ucely vlozenia, aktualizacie alebo vymazania zapisu celkovo a za kazdy Clensky Stat.

Tri roky po zaciatku prevadzky SIS a potom kazdé styri roky Komisia vypracuje
celkové hodnotenie centralneho SIS a dvojstrannej a mnohostrannej vymeny
dopliiujucich informacii medzi ¢lenskymi $tatmi. V tomto celkovom hodnoteni sa
preskimaju dosiahnuté vysledky v porovnani s ciel'mi, posudi sa, ¢i dalej platia
dovody pre vybudovanie systému, postdi sa uplatiiovanie tohto nariadenia
v suvislosti s centralnym SIS, bezpecnost’ centralneho SIS a pripadny vplyv na
buduce operacie. Komisia zasle toto hodnotenie Europskemu parlamentu a Rade.

Osobitny ciel — ucinné pouzivanie SIS na UCely ndvratu neopravnene sa
zdrZiavajlcich $tatnych prislusnikov tretich krajin.

Ukazovatel’ — Statistické spravy o pocte zapisov, vydané agenturou eu-LISA, a pocte
pozitivnych lustracii poskytnuté clenskymi S$tdtmi, umoZznia Komisii posudit
vysledky iniciativy a jej vplyv, ako aj to, ako ju ¢lenské $taty vykonavaju.

D6vody navrhu/iniciativy
Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

1. Bojovat’ proti neregularnej migracii, zlepsit’ fungovanie systému v oblasti navratu
a posilnit’ spolupracu medzi prislusSnymi organmi ¢lenskych Statov.

2. Zabezpetit doveru verejnosti v migraéna a azylovi politiku EU a poskytnat
primeranu podporu osobdm, ktoré potrebujd ochranu.

3. Zlepsit vzajomné uznavanie rozhodnuti 0 ndvrate vydanych v stlade so smernicou

2008/115/ES medzi migraénymi organmi v sulade s acquis EU a ich vykon v ramci
celej EU.
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1.5.2.

1.5.3.

4. Overovat’ dodrziavanie rozhodnuti o navrate a poskytovat’ lepSie informacie pre
opatrenia prislusnych organov.

5. Poskytovat’ spolahlivejSie udaje a Statistiky o pocte vydanych rozhodnuti
0 navrate a o miere ich plnenia.

6. Zaznamenat v systéme SIS vSetky rozhodnutia o navrate vydané organmi
¢lenskych statov v sulade so smernicou 2008/115/ES.

7. Prispiet’ k identifikacii a vymene informacii medzi ¢lenskymi $tatmi o Statnych
prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o ndvrate vydané
v stlade so smernicou 2008/115/ES.

Prinos zapojenia Eurdpskej unie

Ciel' navrhu, konkrétne zriadenie systému na vymenu informécii o rozhodnutiach
0 navrate vydanych v stlade so smernicou 2008/115/ES a na monitorovanie toho, ¢i
Statni prislusnici tretich krajin, na ktorych sa tieto rozhodnutia vydané v stlade so
smernicou 2008/115/ES vzt'ahuju, opustili izemie ¢lenskych Statov, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut' na urovni c¢lenskych Statov. Informacie o rozhodnutiach
0 navrate, ktoré¢ su uchovavané vo wvnutroStatnych imigra¢nych systémoch, sa
systematicky nevymienaju s inymi Clenskymi S$tatmi. V dosledku toho iné Clenské
Staty nevedia 0 rozhodnutiach 0 navrate vydanych vo vztahu k $tatnym prislusnikom
tretich krajin, ktori sa neopravnene pohybuijd po EU a prechadzaji inymi ¢lenskymi
Statmi. Je dolezité zddraznit® pridant hodnotu celounijného systému, ktory bude
schopny ucinne riesit’ su¢asné informacné nedostatky v oblasti politiky navratu, ¢o je
nieco, o nie je mozné dosiahnut’ s pouzitim samostatnych vnutrostatnych systémov.
V pripade pouzivania vnutrostatnych systémov by pretrvavali problémy tykajuce sa
nedostato¢nej harmonizacie riadenia rozhodnuti o navrate medzi ¢lenskymi $tatmi.
Okrem toho, zaznamenavanie rozhodnuti o névrate v SIS takisto poskytne inym
Clenskym Statom moznost’ zistit, ¢i sa na kontrolovanii osobu nevztahuje
rozhodnutie (alebo niekol’ko rozhodnuti) o névrate. Pridana hodnota zapojenia EU
bude teda spocivat’ vo zvyseni viditelnosti rozhodnuti o navrate vydanych inymi
¢lenskymi Statmi.

Vytvorenim z&pisov o rozhodnutiach o navrate a na ucely zakazu vstupu v SIS sa
takisto zlepsi kvalita informacii a pracovnikom v teréne sa umozni ziskat’ dostato¢né,
vCasné, relevantné, presné informacie v uzitocnom formate. Koncovi pouzivatelia
budi mat’ k dispozicii lepsie informacie, a preto sa zapojenim EU vyznamne posilnia
operacné aspekty ich prace.

Poznatky ziskané z podobnych skisenosti v minulosti

1. Faza vyvoja by sa mala zafat az po Uplnom vymedzeni technickych
a prevadzkovych poZziadaviek. SIS nebude modernizovany, pokial nebudl
s kone¢nou platnost'ou prijaté podkladové pravne nastroje, ktorymi sa stanovuje jeho
ucel, rozsah pdsobnosti, funkcie a technické podrobnosti.

2. Komisia uskutoc¢iiovala (a nadalej uskutoCfiuje) priebezné konzultacie
S prislusSnymi zainteresovanymi stranami vratane delegatov vo vybore SISVIS
v ramci komitologického postupu a kontaktnej skupiny pre smernicu o navrate. Na
niekol’kych stretnutiach vyboru SISVIS (10. maja 2016 a 30. juna 2016) a kontaktnej
skupiny pre smernicu o névrate (16. novembra 2015, 18. marca a 20. juna 2016)
prebehli diskusie. Dna 5. februara 2016 sa konal spolo¢ny seminar s delegatmi vo
vybore SISVIS a kontaktnou skupinou pre smernicu 0 navrate.
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1.54.

3. Komisia si takisto vyziadala externé odborné poradenstvo; zistenia boli posluzili
pri vypracovavani tohto navrhu:

— v oktdbri 2015 Komisia zadala externu §tadiu® s u¢elom posudit’ uskuto&nitelnost’
a technické a prevadzkové dosledky zriadenia celounijného systému na vymenu
Udajov a monitorovanie plnenia rozhodnuti o névrate v kontexte SIS. Tato $tadia
bola dokoncena v aprili 2016.

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi néstrojmi

Tento navrh je zlucitelny s ustanoveniami smernice 2008/115/ES a stavia na nich,
priom v uvedenej smernici st stanovené spolo¢né normy a postupy pre navrat
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin. Cielom je
zabezpecit' viditelnost’ a vy$§iu tGroven plnenia v savislosti s rozhodnutiami
0 navrate, ktoré¢ vydali prislusné organy v sulade s postupmi stanovenymi v smernici
2008/115/ES. Zavedenim povinnosti zaznamenavat’ rozhodnutia o navrate v SIS sa
tymto navrhom podpori vykon tychto rozhodnuti.

Tento navrh je takisto v stlade s d’alimi existujicimi politikami EU a legislativnymi
navrhmi Komisie, konkrétne:

1. u¢innou politikou EU v oblasti navratu, pokial’ ide o prispenie k systému EU
V oblasti navratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nemaj pravo zdrziavat’ sa
na Uzemi clenskych S$tatov, ajeho zlepSenie. Tymto by sa prispelo k znizovaniu
motivacie Kk neregularnej migracii, ¢o je jednym zhlavnych cielov eurdpskej
migracnej agendy,

2. systémom Eurodac a dublinskym systémom — zavedenim rozhodnuti o navrate do
SIS sa podporia ¢lenské Staty v sledovani toho, ¢i ziadatelia o azyl, ktorych Ziadosti
boli zamietnuté, opustili izemie ¢lenskych statov a v stlade s rozhodnutim o navrate
sa vratili do tretej krajiny. Bude takisto dopiiat navrh Komisie na rozsirenie
pouzivania syst¢tmu EURODAC na zistovanie totoZnosti neopravnene sa
zdrziavajucich $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nepoziadaju o azyl a mézu
sa bez odhalenia pohybovat po EU,

3. systémom vstup/vystup — nové nariadenie bude dopliat’ navrh Komisie tykajuci sa
systému vstup/vystup a jeho pouzivanie na identifikovanie a odhalenie osdb, ktoré
prekrocili povolent dlzku pobytu (aj v ramci Uzemia),

4. Kodexom schengenskych hranic — ked7e bude dopiitat zmenu Kodexu
schengenskych hranic*® stvisiacu s povinnostou systematicky kontrolovat’ §tatnych
prislusnikov tretich krajin pri vystupe v prislusnych databazach,

5. ndvrhom Komisie o zriadeni, prevadzke a pouzivani schengenského informa¢ného
systému (SIS) v oblasti hraniénych kontrol, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1987/2006, ked’ze bude dopliiat’ ustanovenia suvisiace so zaznamenavanim zékazov
vstupu v SIS po névrate dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny.

45

46

Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of the Schengen
Information System an EU-wide system for exchanging data on and monitoring compliance with return
decisions (Stadia o uskutoénitelnosti a dosledkoch zriadenia celodnijného systému na vymenu Gdajov
a monitorovanie plnenia rozhodnuti o ndvrate vramci Schengenského informaéného systému)
(https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-
framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-
monitoring-compliance-with-return-decisions-ppDR0116353/)

COM(2015) 670 final.

34

SK


https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-monitoring-compliance-with-return-decisions-pbDR0116353/
https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-monitoring-compliance-with-return-decisions-pbDR0116353/
https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-monitoring-compliance-with-return-decisions-pbDR0116353/

SK

1.6. Trvanie a finan¢ény vplyv
[0 Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR
M Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat’ od roku 2018 do roku 2020.
— a potom bude nasledovat’ plna prevadzka.
1.7.  Planovany sposob hospodarenia®’
M Priame hospodarenie na Grovni Komisie
— M prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentur
O ZdielPané hospodarenie s clenskymi Statmi
M Nepriame hospodarenie s delegovanim dloh sdvisiacich s plnenim rozpoc¢tu na:
— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,
— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te),
— O Eurdpsku investiént banku (EIB) a Europsky investi¢ny fond,
— M subjekty podl'a ¢lankov 208 a 209 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach,
— [ verejnopravne subjekty,

— [ sakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

— [0 stkromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuju
dostatoéné finanéné zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

— V pripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

Komisia bude zodpovedna za celkove riadenie politiky a agentura eu-LISA bude zodpovedna
za vyvoj, prevadzku a tdrzbu systému.

Na tento navrh sa vztahuju aj vydavky tykajuce sa komunikacnej infraStruktiry (rozpoctoveé
prostriedky GR HOME) uvedené v legislativnom finanénom vykaze prilozenom k névrhu
nariadenia Komisie o zriadeni, prevadzke a pouZivani Schengenského informacného
systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol* anavrhu nariadenia Komisie o zriadent,

4 Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoétovych pravidlach st k dispozicii

na webovej lokalite BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
48 . .
U.v.EUL...
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prevadzke a pouzivani Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti policajnej
spolupréce a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach*. Vydavky uvedené v tomto navrhu
su doplnkove k uz uvedenym navrhom, ked’ze SIS predstavuje jeden informacny systém.

49 U.v.EUL....
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2.2.

2.2.1.
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OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Uplatiiuju sa ustanovenia o preskimani a monitorovani uvedené v ¢lanku 54 ods. 7
a8 navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o zriadeni, prevadzke
a pouzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych
kontrol.

Komisia, ¢lenské Staty aagentlra buda pravidelne preskimavat’ a monitorovat
pouzivanie SIS s cielom zabezpelit, aby nad’alej fungoval uc¢inne a efektivne.
Komisii bude pri vykonavani technickych a prevadzkovych opatreni opisanych
V tomto navrhu asistovat’ vybor.

Agentura eu-LISA je povinna kazdé dva roky podat’ Eurépskemu parlamentu a Rade
sprdvu o technickom fungovani — vratane bezpecnosti — SIS, komunikaénej
infra$truktare, ktordA ho podporuje, a o0 dvojstrannej a viacstrannej vymene
dopliiujtcich informacii medzi ¢lenskymi Statmi.

Okrem toho je Komisia povinna kazdé Styri roky vykonat’ celkové hodnotenie SIS
a vymeny informacii medzi clenskymi S$tatmi a postipit ho Parlamentu a Rade.
Takto sa:

a) preskimaju dosiahnuté vysledky v porovnani s ciel'mi;

b) posudi, ¢i d’alej platia dovody pre vybudovanie systému,

¢) preskiima, ako sa nariadenie uplatiiuje na centralny systém;
d) vyhodnoti bezpecnost’ centralneho systému;

e) preskimaju dosledky pre buduce fungovanie systému.

Okrem toho je agentlUra eu-LISA teraz takisto povinna poskytovat’ denné,
mesaéné arofné Statistiky o pouzivani SIS, ¢im sa zabezpe¢i neustaile
monitorovanie systému a jeho fungovania v porovnani s cieP’mi. Systém riadenia
a kontroly

Zistené rizika

Identifikovali sa tieto rizika:

1. Mozné tazkosti pre agentiru eu-LISA v sQvislosti s riadenim vyvoja opisaného
v tomto navrhu popri inom prebiehajucom vyvoji (napr. implementécia AFIS v SIS)
a buddcom vyvoji (napr. systém vstup/vystup, EIAS a modernizacia Eurodacu).
Riziko by sa mohlo zmiernit' zabezpeCenim toho, aby agentira eu-LISA mala
dostatok pracovnikov a zdrojov na vykonavanie tychto Uloh, a priebeZznym riadenim
dodavatel’a zabezpecujuceho udrziavanie prevadzkyschopnosti.

2. Tazkosti pre ¢lenské §taty:

2.1. Tazkosti finanénej povahy, pretoze implementéacia si vyZzaduje aj investicie zo0
strany Clenskych Statov. Toto riziko by sa mohlo zmiernit’ poskytnutim finanénych
prostriedkov EU ¢lenskym $tatom, napr. zo zlozky Hranice Fondu pre vnatornu
bezpecnost’ (ISF — Hranice).

2.2. VnutroStatne systémy musia byt prispdsobené centralnym poziadavkam
a rokovania s ¢lenskymi $tatmi o tejto problematike moézu spdsobit’ oneskorenia vo
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vyvoji. Toto riziko by sa dalo zmiernit' v€asnym zapojenim Clenskych Statov do
rieSenia tejto otazky, aby sa zabezpeCilo, Ze opatrenia bude mozné prijat’
V primeranom case.

2.3. Rizika spojené s konaniami na vnutro$tatnej arovni

2.3.1. Rozhodnutia 0 navrate sa nebudu vytvarat, aktualizovat” alebo vymazavat
vcas:

— mechanizmus overovania toho, ¢i sa osoba, na ktoru sa vztahuje rozhodnutie
0 navrate, skuto¢ne vrati v lehote na dobrovolny odchod, bude fungovat’, len ak sa
rozhodnutia o navrate bezprostredne po ich vydani vlozia ako zapisy do SIS,

— moze sa stat, Zze z dovodu docasnej nedostupnosti SIS na vonkajSich hraniciach
alebo zlyhania 'udského faktora nebude odchod uréitej osoby zaznamenany, t. j. ze
zapis na UcCely navratu zostane v SIS a zédpis na ucely zdkazu vstupu nebude po
odchode osoby zaznamenany. Toto riziko mozno zmiernit udelenim pristupu
k zapisom o rozhodnutiach o navrate prislusnikom pohraniénej straze na vstupe, aby
mohli vidiet’ zapis pocas procesu vstupu a obratit’ sa na prislusné organy s cielom
stanovit’ d’alSie kroky v pripade pozitivnej lustracie.

2.2.2.

Udaje o zavedenom systéme vnatornej kontroly

Zodpovednost’ za centralne komponenty SIS nesie agentura eu-LISA. V zaujme
umoznenia lepSiecho monitorovania pouzivania SIS na analyzovanie trendov
tykajucich sa migraéného tlaku, riadenia hranic a trestnych €inov by agentira mala
byt schopna rozvijat moderné kapacity na podavanie Statistickych sprav clenskym
Statom a Komisii.

Uttovna zavierka agentury eu-LISA sa predklada na schvalenie Dvoru auditorov
apodliecha postupu udelovania absolutoria. Utvar Komisie pre vnutorny audit
vykond audity v spolupréci s vnatornym auditorom agentury.

2.2.3.

Odhad nékladov a prinosov kontrol a posiidenie ocakavanej urovne rizika chyby

Neuvadza sa

2.3.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuice a pldnované preventivne a ochranné opatrenia.

SK

Opatrenia na boj proti podvodom st stanovené v ¢lanku 35 nariadenia (EU) ¢&.
1077/2011, v ktorom sa uvadza:

1. Na ucely boja proti podvodom, korupcii a inému protipravnemu konaniu sa
uplatiiuje nariadenie (ES) €. 1073/1999.

2. Agentara pristipi k medziinstitucionalnej dohode, ktora sa tyka vnuatornych
vySetrovani Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), a bezodkladne
vyda prislu$né ustanovenia platné pre vSetkych zamestnancov agentury.

3. V rozhodnutiach tykajucich sa financovania a vo vykondvacich dohodach, ako aj
nastrojoch vyplyvajucich z nich sa vyslovne uvedie, ze Dvor auditorov a OLAF
moézu v pripade potreby uskuto¢niovat’ kontroly na mieste prijemcov finan¢nych
prostriedkov agentdry a zastupcov zodpovednych za ich pridel'ovanie.

V sllade s tymito ustanoveniami spravna rada Eurdpskej agentdry na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti prijala 28. juna 2012 rozhodnutie tykajlce sa podmienok vnatornych
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vySetrovani v sUvislosti s predchadzanim  podvodom,  Kkorupcii  ainému
protipravnemu konaniu, ktoré poskodzuju zaujmy Unie.

Bude sa uplatiovat’ stratégia GR HOME na predchadzanie podvodom a ich
odhal'ovanie.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1 Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujlce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacroéného finan¢ného ramca
a rozpoCtové riadky.
T Druh p
okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh o
Y krajin kandidatsk 2\; chllg SIZepcils?lkE)
0 DRP/NRP i : :
finanéného | okryh 3 — Bezpecnost a obtianstvo 50 EZVO® | ych krajin®? tretich nariadenia
ramca : krajin 0 rozpodtovych
pravidlach
18.0207 Eurdpska agentira na
prevadzkove riadenie  rozsiahlych
informa¢nych systémov v priestore | DRP NIE NIE ANO NIE

slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(eu-LISA).

50
51
52
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DRP = diferencované rozpo¢tové prostriedky/NRP = nediferencované rozpo¢tové prostriedky.

EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacroéného finanéného

5 3 ¢nost’ Ci
ramea Bezpec€nost’ a obCianstvo

Rok Rok Rok
eu-LISA 2018 | 2019 | 2020 | SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
Hlava 1: Vydavky na zamestnancov Zavizky al 0,070 0070 0070 0210
VY y Platby o) 0,070 0,070 0,070 0,210
Hlava 2: Vydavky na infrastruktiru Zavazky o 0 0 0 0
a prevadzkové vydavky Platby (2a) 0 0 0 0
Zavazky (1a) 2,520 0,447 0,447 3,414
Hlava 3: Prevadzkové vydavk
v vagzkove vydaviy Platby (2a) 1,008 | 1,959 | 0,447 3,414
Zavazky s | 2590 | 0517 | 0517 3,624
Rozpoctové prostriedky
pre agentdru eu-LISA SPOLU =2t
Platby 1,078 2,029 0,517 3,624
+3
. Zavazky (@)
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby (®)

* Administrativne rozpoctové prostriedky financované

. . 0. o ®
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych
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programov SPOLU

Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHU <....> viacro¢ného finan¢ného
ramca SPOLU Platby =5+6
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viacere okruhy:
) Zavazky (4)
* Operacné rozpoctoveé prostriedky SPOLU
Platby ®)
* Administrativne rozpoétové prostriedky financované
z balika prostriedkov urCenych na realizaciu osobitnych | ()
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavéazky =4+6 2590 | 0517 | 0,517 3,624
OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU Platby —5+6 1,078 2.029 0517 3.624
(referencna suma)
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Okruh v1acr0?neh0 finanéného 5 . Administrativne vydavky®
ramca
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uved'te vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok . . !
N N+1 N+2 N+3 ktorych vply\lllgr)va (pozri bod SPOLU

GR: <....... >
* Cudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky

GR SPOLU<....... > Rozpoétové prostriedky

Rozpoctové prostriedky

OKRUHU 5 (Zavézky spolu = Platby

spolu
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU polt)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ; . .
NG N+l N+2 N+3 ktorych vply\ll.g)va (pozri bod SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky

OKRUHOV 1 az 5
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby

53 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢tiovat’.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky agentury eu-LISA
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

viazané rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
2018 2019 2020 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
Priem Celko
! Druh® | emé | B | Nékla | B | Nakla 3 Nakla 3 Nékla | 8 | Nékla | 8 | Nakla | 8 | Nakla w Naklady
ndklad | & | dy S dy S dy S dy Sldy | &1 dy S dy pog’e | spolu
y
OSOBITNY CIEL &. 1%°
Vyvoj centralneho systému
Zhotovitel’ 1 0,770 0,770
Softvér 1 1,500 1,500
Hardvér 1 0,250 0,250
Osobitny ciel’ ¢. 1 medzisudet 2,520 2,520
OSOBITNY CIEL ¢. 2
Udrzba centralneho systému
Zhotovitel 1 0 1 0,078 1 0,078 0,156
Softvér 1 0 1 0,225 1 0,225 0,450
Hardvér 1 0 1 0,075 1 0,075 0,150
Osobitny ciel €. 2 medzistcet 0 0,378 0,378 0,756

54
55

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: poéet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Osobitné ciele....
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OSOBITNY CIEL ¢&. 3
Stretnutia/odborna priprava

Cinnosti odbornej pripravy 0,069 0,069 0,138
Osobitny ciel ¢. 3 medzistcet 0,069 0,069 0,138
NAKLADY SPOLU 2,520 0,447 0,447 3,414
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na ludské zdroje agentury eu-LISA
3.2.3.1. Zhrnutie

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitic administrativnych rozpoctovych
prostriedkov.

— M Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych
prostriedkov, ako je uvedeneé v nasledujicej tabulke:

rozpoctovych

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok
2018 2019 2020 SPoLU
Uradnici (funkéna skupina
AD)
Uradnici (funkéna skupina
AST)
Zmluvni zamestnanci 0,070 0,070 0,070 0,210
Docasni zamestnanci
Vyslani narodni experti
SPOLU 0,070 0,070 0,070 0,210

SK

Nabor pracovnikov je naplanovany na januar 2018. Pracovnici musia byt
k dispozicii zadiatkom roka 2018, aby bolo mozné véas zacat s vyvojom
scielom zabezpe¢it uvedeniec do prevadzky vroku 2020. Zmluvny
zamestnanec (ZZ) je potrebny na pokrytie potrieb pri realizacii projektu, ako aj
prevadzkovej podpory atudrzby po uvedeni do prevadzky. Tieto zdroje sa
pouziju na:

o podporu realizacie projektu ako Clenovia projektového timu vratane
¢innosti, ako je: vymedzenie poziadaviek a technickych Specifikacii,
spolupréca s c¢lenskymi $tatmi a podpora ¢lenskych S$tatov pocas
realizacie, aktualizdcie dokumentu na riadenie rozhrania (ICD),

monitorovanie  zmluvnych  dodavok, dodanie a aktualizacie
dokumentacie atd’.,

. podporu prechodnych c¢innosti na uvedenie syst¢tmu do prevadzky
v spolupraci s dodavatelom  [sledovanie  verzii, aktualizacie

prevadzkovych postupov, odborna priprava (vratane ¢innosti odborne;j
pripravy Vv ¢lenskych Statoch)] atd’.,

o podporu dlhodobych ¢innosti, vymedzenie Specifikacii, zmluvné
pripravy v pripade zmeny systému alebo v pripade, ze bude potrebné
zmenit’ nov zmluvu o udrziavani prevadzkyschopnosti SISII (MWO)
tak, aby pokryvala dalSie zmeny (z technického a rozpoctového
hladiska),
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o zvySenie podpory druhej urovne po uvedeni do prevadzky (EiO),
pocas priebeznej udrzby a prevadzky.

Treba uviest', ze novy zdroj (FTE ZZ) bude pdsobit’ popri zdrojoch internych
timov, ktore budid vyhradené aj na iné projekty a ¢innosti a na ¢innosti spojené
s kontrolou projektu, kontrolou plnenia zmluvnych zé&vézkov a finan¢nou
kontrolou a prevadzkové c¢innosti. Vyuzivanim pozicie ZZ sa zabezpeéi
primerané trvanie a kontinuita zmlav tak, aby sa zaistila kontinuita prevadzky
a uplatnenie tych istych Specializovanych pracovnikov pri cinnostiach
prevadzkovej podpory aj po skon&eni projektu. Cinnosti prevadzkovej podpory
si okrem toho vyzaduju pristup k produkénému prostrediu, ktory neméze byt
poskytnuty dodavatel'om ani externym zamestnancom.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov

— [0 Navrh/iniciativa si vyZzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
Vv nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadrujl v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Ro
Rok Rok k
N N4l Rok N+2 N+
3

Uved'te
vsetky
roky,
pocas
ktorych
vplyv
trva
(pozri
bod
1.6)

*Plan pracovnych miest (Uradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 01 01 01 (Ustredie a zasttpenia Komisie)

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

*Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)®

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov)

XX 010202 (Z2Z, MZ, VNE, DAZ, PED
v delegaciach)

— Ustredie
XX 0104 yy

— delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovi hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

% ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
(pbvodné rozpodtové riadky ,,BA“).
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacro¢nym finanénym ramcom
— [ Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— M Navrh/iniciativa si vyZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finanénom ramci.

V zaujme vykonania zmien uvedenych vtomto navrhu je naplanované
preprogramovanie zvySnej ¢asti finanéného krytia pre inteligentné hranice v ramci
Fondu pre vnatorni bezpec¢nost. Nariadenie o Fonde pre vnatorni bezpecnost’ —
hranice je financny nastroj, ktory zahfiia rozpocet na vykonavanie balika predpisov
o inteligentnych hraniciach. V ¢lanku 5 nariadenia sa stanovuje, Ze sa
prostrednictvom programu na zriadenie informacnych systémov podporujicich
riadenie migra¢nych tokov cez vonkajsie hranice pouzije 791 milionov EUR, a to za
podmienok stanovenych v ¢lanku 15. Z uvedenych 791 milionov EUR je 480
milionov EUR vyhradenych na rozvoj systému vstup/vystup a 210 milionov EUR na
rozvoj systému EU pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS). Zvy$na ¢&ast,
100,828 miliona EUR sa d¢iasto¢ne pouzije na pokrytie ndkladov na zmeny
predpokladané v sa¢asnom navrhu.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutoc¢nila revizia viacro¢ného finanéného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislu§né okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajdce sumy.

Prispevky od tretich stran
— MNavrh/iniciativa nezahffia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahfiia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
Vv nasledujucej tabulke:

rozpoc¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

SK

Uved'te vsetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok . . .
N N+1 N+2 N+3 ktorych vay\ll g)va (pozri bod Spolu
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— [ Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— M Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujlcej
tabul’ke:
- O vplyv na vlastné zdroje
- | vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy®®
prostriedky
Rozpodtovy riadok vkp?ésbﬁgﬁ;:]lc
prijmov: om Rok Rok Rok Rok Uvedte vSetky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom 2018 2019 2020 2021 trva (pozri bod 1.6)
roku
¢lanok 6313 p.m. p.m. p.m. p.m.

V pripade roznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

18.02.08 (Schengensky informaény systém), 18.02.07 (eu-LISA)

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

Rozpocet zahfiia prispevok zkrajin pridruzenych k vykonavaniu, uplatiiovaniu

a rozvoju schengenského acquis.
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nékladov na vyber.
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